T

¢ BT

Gfé-ﬁ

PEE AR

pe

Seite 23-10

ENERGIEZAHLER

 1-phasig, 3-phasig mit Nullleiter, 3-phasig
mit und ohne Nullleiter

* Anschluss direkt oder ber Stromwandler

* \ersionen mit MID-Zulassung

* Erweiterbare Ausfilhrungen

bbb ) o Seite 23-16
DIGITALMULTIMETER UND DIGITALE
NETZANALYSATOREN MIT LCD

e Grafik-LCD oder Symbol-LCD

e Ausfiihrung mit Touchscreen

* Modulare Ausfiihrungen und fiir Tafeleinbau
e Ferndisplay

* Erweiterbare Ausfiihrungen

Seite 23-20

MESSINSTRUMENTE MIT LED

¢ Spannungsmesser, Strommesser,
Frequenzmesser, Leistungsfaktormesser
und Leistungsmesser

DIGITALMULTIMETER MIT LED

* Basisversion, mit Energiezéhlern,
mit 2 programmierbaren Ausgangen,
fiir Verwendung mit Generatorsatzen
und mit Datenlogger

SUNUYY YEYDYY

Seite 23-15

DATENKONZENTRATOR

e Erfassung von Energieverbrauchsdaten fiir
Verwendung im Netz

* Anschlussmaglichkeit von bis zu
14 Energiezdhlern mit statischem Ausgang

« Ausfiihrung zur Uberwachung von
Photovoltaikanlagen

* Erweiterbar

MOBILE NETZANALYSATOREN

* Im Gehéuse IP65

o Mit integriertem USB-Anschluss

¢ GPRS/GSM-Kommunikation

* Set mit Kabeln und Stromzangen erhéltlich

Seite 23-32

STROMWANDLER

* Primérstrom: 50...4000A

e Sekunddrstrom: 5A

e Ausfiihrungen mit Durchgangsloch und
Umbau-Ausfiihrungen

Seite 23-18 und 19
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B Digitale Spannungsmesser,
Strommesser, Leistungsmesser,
Frequenzmesser und
Leitungsfaktormesser

0 Digitalmultimeter und digitale
Netzanalysatoren, erweiterbar, mit
Grafik-LCD

0 Anschlisse fiir 1-phasige,
2-phasige und 3-phasige Systeme

B Ideal fiir Verteilungssysteme,

N, | : Blockheizkraftwerke,
PPV 999 e _ Generatorsatze und fiir die
: Installation in Maschinen
fer B Hohe Messgenauigkeit
i 1 B Vollstdndig programmierbare,
|EE"|EEE- Iy g E digitale und analoge Eingdnge und
svesssIpaRtas _EE ) ' Ausgéange

2 e - B Kommunikationsanschliisse

299910999 RS485, RS232, USB, Ethernet,

Profibus DP fiir Fernsteuerung und
Datenlogger

Kap. - SEITE

Energiezdhler
1 OSSR 23 -10
1-phasig, Mt MID=ZUIASSUNG .....cooveieiieeeee ettt ettt et et e et teebe st e s eresbe st e s eseetessenseseesessensenseseasessens 23 -1
3-phasig Mit UNA ONNE NUITBITEE ....o.vieeeeceeeeeeeeee ettt sttt ettt et e e neereere e 23 -12
3-phasig mit Nullleiter, Mit MID-ZUIASSUNG ....cveueiverieiieece ettt ettt ettt ettt ettt st eae e b e nans 23 -13
3-phasig mit und ohne Nulllgiter, mit UTF-ZErtifiKat ..........cooueieeee s 23 -14
Datenkonzentrator
Flr allgemeing VErWENAUNG ..ottt 23 -15
Fiir die Uberwachung und Steuerung von Photovoltaikanlagen ..o 23 -15
Digitale Messinstrumente
Modulare MURIMELEr MITLCD ......oveiiecieeeeee ettt ettt bttt et se st e s ebesssaenis 23 -16
EiNDau-MURIMETET MITLOD ..ottt ettt ettt ee ettt seae s s en st eseseseansnasanna 23 -18
Einbau-Netzanalysatoren mit TOUCKSCIEEN-LOD ......cocooviviieeciieceieeeee ettt 23 -19
Einbau-MesSinStrumente MUt LED .......oooiiiie ettt na e snenas 23 -20
Einbau-MUuRImMEter MITLED .....ooeecieie ettt s e sttt b e s e 23 -22
Modulare MesSinStrumente MIt LED ........ccoovoiiiieceeeeeeee ettt ettt nesaenas 23 -26
Modulare MURIMELEr MITLED .......oovviiecieeeee ettt ettt et e ettt se et be st sesnenis 23 -28
Kommunikationsvorrichtungen, Schutzabdeckungen, Zubehor .........ccoeviiiiiiiiiiiii e, 23 -30
RS232/RS485 Konverter, Kabelsets, verschiedene Kabel, Software ..............cooeiviiiiiniiiinnannnns 23 -31
B 1111 T T T N 23 -32
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Messinstrumente und Stromwandler

. h ___electric
Digitale Messinstrumente

DG 900
+ EXP 1031
Mittel-/Nieder- Energiequalitat

geman EN 50160
spannungs-
Trafostation

+ EXP 1004
Temperatur-
steuerung

Hauptverteilung

DMG 800 + EXP...

------- rere

DMG 300 ~
DG 210 Prozess- und
Unter_ R DMG 200 Umgebungssteuerung

DMED110T1  DME D115 T1 bME D120 T1




Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

- Netzwerke .
fur Software

Web Browsing
des einzelnen Gerates
liber Ethernet-Verbindung

.))) Tablet-PC,

WLAN Smartphone

cmomomomomd

SWITCH

m Ethernet

PYPPY (=== |nternet VPN ==

EXP 1013
B0 2R
EXP 1012 ____I E R RRRELLLLILEEED . FTP- I~
oo g y  Energiezihler mit : Server 7
H ! I Impulsausgdngen : N
DMG 300 DMG 800-900 . DME CD I :DME..T1 -
+ + . Daten- (I =
EXM 1013 EXP 1013 . konzentrator ! | GSM-Antenne
: + ! CX03
: EXM 1013 |
. [
: e ' !
E EXP 10 15
nsiss Max. 846 mit :
EXM 10 ...
ETH-RS485

} ..: |-oooo"|
g

ETH-RS485

DMG 210 |

DMG 700

DME CD RS485
Daten-
konzentrator




Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

Uberwachung der Netzqualitit

Uberwachung des
Energieverbrauchs

Qualitdtsanalyse
geman EN 50160

.o * » Hohe Vielseitigkeit %o .. .
o® » Einfache, intuitive Abfrage .,
W und Konhguratlon °.

Multlmeter Serie DMG ™
und Energiezdhler -
Serle DME

! |n

'_.':E

Loglsche Kombinationen

o:o o0 O® ... == TS & “i‘_“&i
Informationserfassung * ]

von Umgebungsprozessen .

berwachungs-
und Steuerrelais




Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

Option den Werte der erworden
und der abgegebenen Energie

Steuerung

von

. Photovoltaik-

___electric

™., anlagen

ELEKTRISCHE LEITUNG

Energiezahler DMED:
ERZEUGTE ENERGIE

i
©
.

el

Energiezahler DMED:
. VERBRAUCHTE ENERGIE

ELEKTRISCHE IMPULSE

&
& ¢ [Emmese ]

zeigt an:
— Energie

* erzeugt

e verbraucht

e ausgetauscht @
— Eigenverbrauch

Konzentrator DME CD PVA

— Evil. Inverter-Alarme

STEUERBARE LASTEN

Option Abschaltung
2 Lasten iiber
EXM10 01

= sase

= 1

= i?é-'a-"l.'
Aktivierung/Befehle

ZUSTAND/ALARM INVERTER

VORRANGIG ZU

- Schiitze

_'1_‘
| FoH

SELF-CONSUMING INDEX

FIa |

586 |

PRODUCED CONSUMED

R
[ 105w

R SEL

Option Ethernet-
Verbindung iiber
EXM10 13

ETHERNET

VERSORGENDE
LASTEN
) b
)
| -—

APP: PV VIEW

(S|ehe Kap. 27)

@ Die ausgetauschte Energie ist die Differenz zwischen der erworbenen Energie und der an den Verteiler abgegebenen Energie. Mochte man die einzelnen Werte der erworbenen und der abgegebenen Energie
wissen, muss der dritte Energiezahler auf der Leitung am Eingang installiert werden.
@ Die Energiezahler konnen je nach der Art der Anlage 1-phasig oder 3-phasig sein.



Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

-~ Uberwachungs- ™.
= und Fernsteuerungs-software

Detailseiten fiir jeden Verbraucher mit Zustands-
iilberwachung und Befehlssendung

Oberwellenanalysen mit Balkendiagramm und Tabelle

D = Alarm-/Ereignisliste mit Export-
ERRICH D loton S wenv e ineanex moglichkeit in Text- oder Excel-Datei
JLovato ol T
——electric Alarms e

Last 10 alarms- &307013 32540 Pl
Wome page Chasess Orvice Page Detag Chart Aimne v

[P ———— Mumstarmg date Deden  Measn Startieg valie Fadig volie Wi Ui
o atatun | 4 o | RN AT o

siurm waten [ ey [=] Swica [=] 4 =l WP A1 1230 AM DRGS0 RAD MY ECY 159448 1
- I TR0 1141740 Al DMOD0D FRD WA EQY 235053 14800

30400 DMOD00 RED MAEGY 241008 148450

2

E

2
TIEI0NE 11 900 A D000 RAD MY EQY 18804 18384 2
TTENI0HD 1107 00 AM DNO3S0 RAD MVEQY 188048 140084 1 2
TIENI01T 11 0550 AM DMOO00 RAD MYEDY. 15568 14838 1 2
TAI0ND 11 0540 AM D00 RED MVEQY 736 145218 t]
TRN0NT 110420 AN DMOIOO FAD MYEQY 28804 145112 v o2
FIRIGEND 11 G300 AM DHGISO RAD MVEGY 15412 130518 2
rEII0ND 11 5050 AM DRG0 RAD MYEDY 247088 1474 2

ceeplat s

E
FREEFRIRIRERERE

Abfrage der Historie mit manuellem oder
periodischem automatischem Export

Fiir Details siehe Kapitel 27. Parametrierung der Geréte




Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

Uberwachungs-
“und Fernsteuerungs-software

yhergy -

[}
e T L Multiclient-Server-Architektur
e und webbasierte Anwendung

mit Unterstiitzung verschiedener Sprachen
(einschlieBlich Osteuropa und Ferner Osten)

-
|
e

Ethernet-Netzwerk

,JJJ

HL{EEI | 3’”5 3359 ‘

Eine einzige Software fiir
viele Gerdte von Lovato
Electric

— Multiclient-Architektur
B e % - mit drei Zugangsebenen
E] B 5 —
Channel - Bi*0 - - g Soeme e @
-- _ Eate i b e b Mr i o ;lovato S80S0 aRR SRR ERRGERRRES Q ﬂ’ fg
; n Je-‘n: m_lm lﬂ'lﬂ.lﬂ an Lyt 5 A .
:’ : ::-:‘ :To_; ::::: x ::: Home pags  Channel Device Page Dalalog Graph Alarm  User Uity
;': :w ::u:m‘ — = coMY 28400 ] toe | ::nu.; Users
Fa OTALpcand comn 000 [ ] tera 1 ATU User name Hame Sumame Language E-mail Position Status
," 2 scim MR,MI 0 P
e DTA_Grges_2 ] BTy &7 ecmin Mr " com sdmin  Aftivo
:‘ M Andtes nra\:nmil 2000 ASCY & Manutentors  Paolo Rossl [} padio.ossi@icvatosiectric.com poweruser Disabiltato
J B Dmblelc  Sampagps 0w ) RATU & Pabio Pablo Imenez pt pabio imenez@iovatoslectric.com  poweruser Aftivo
& Guast Karl de ard com user Disabiltaty
_" Andre Rochard Andre Rochard L. m-uclum@:m-ucw com user Astivo
& Ines ines Gonzago s Ines gonzago@iovatosleciric.com  user Attivo
Steuerung mehrerer Kanéle gleichzeitig
e oty teesessesssassta st uassases ]|
zon: . — = o0 " )
S ou e [ ] el ou |
FTY - Tyt [
s @n [ ] NI pr—— fove—
PR LB - [
J 9w . ] [
FE LY [} i G Ganeran g
I o L] s G | Campraanan oy
;o L ] o 01 L S
zs . e —
Steuerung zusammengeschalteter Gerdte ... ... " - Fiir Details siehe Kapitel 27.

23-71
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___electric

ENERGIEZAHLER ENERGIEZAHLER - MULTIMESSUNG
“as “ee | T hesee
- b = —
..% } | == . m'.‘
o el y- 8 H_al
53 o .. Geans
Funktionen und Messungen DME M100 |DME M100 T1 | DME D100 T1 | DME D110 T1 | DME D115 T1 | DME D120 T1 \ DME D121 DME D130
INSTALLATION
Anschluss 1-phasig
Direkter Anschluss 32A 32A 40A 40A 40A 63A 63A 63A

Anschluss (iber Stromwandler
Verwendung in Mittelspannnung

Integrierte digitale Ausgange 1 1 1 1 1
Impulsausgang|Impulsausgang | programmierb. | programmierb. | programmierb.

Integrierte digitale Eingdnge

Integrierter Kommunikationsanschluss RS485

Erweiterbar [ ]
Version mit MID-Zulassung [ ] [ ] [
Nach UTF zertifizierbar (italienischen)
Genauigkeit Strome/Spannungen +0,5%

Genauigkeit Wirkenergie Klasse 1 (Versionen ohne MID-Zulassung)
(IEC/EN 62053-21 oder EN 50470-3) Klasse B (Versionen mit MID-Zulassung)

Schutzart IP40
MESSUNGEN
Wirkenergie Gesamt (] [ [
Partiell
Blindenergie Gesamt [ ] [ [ ]
Partiell

Separate Energiezahlung
Importierte - exportierte Energie

Spannungen

Strome

Leistungen

Max. Demand Wirkleistung
Leistungsfaktor

Frequenz

Cosg

THD (Gesamtklirrfaktor)
Detaillierte Oberwellenanalyse
Katalogseite 23-10/11 23-10/11 23-10 23-10/11 23-10/11
ERWEITERUNGSMODULE
Digitale Ein-/Ausgénge [ ]
Analoge Ein-/Ausgénge
Kommunikationsanschliisse USB
RS232

RS485
Ethernet

Wirkleistung
mit max. Demand

Gateway Ethernet Funktion

GPRS-GSM-Modem
Speicher




Messinstrumente und Stromwandler

___electric

ENERGIEZAHLER - MULTIMESSUNG MULTIMETER - NETZANALYSATOREN
R ET] sresizans
P— jre=—a——
¥ =
usimnen e L =
DME D300 T2| DME D310 T2| DME D320 | DMG 200 \ DMG 210 \ DMG 300 DMG 600 DMG 610 DMG 700 DMG 800 DMG 900 | DMG 900T
3-phasig 3-phasig - 1-phasig
63A
5A 5A 5A 5A 5-1A 5-1A 5-1A 5A 5-1A 5-1A 5-1A
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
2 2
programmierb.|programmierb.
1 1
programmierb.|programmierb.
RS485 RS485 RS485 RS485 oder
RS232
[ ] [ [ [ ] (] [ [ [
[ ] [ ]
[ ] [ ]
+0,5% +0,5% +0,5% +0,5% +0,5% +0,2% +0,5% +0,5% +0,5% +0,2% +0,2% +0,2%
KI. 1 KI. 1 KI. 1 KI. 1 KI. 2 KI. 0,58 KI. 1 KI. 1 KI. 1 KI. 0,58 KI. 0,58 KI. 0,5S
KI. B KI. B
1P40 IP40 P54 IP65
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] { ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] { ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) (] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ [ [ [ [ ] [ ] [ [ [
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] { ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] { ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
2.31° 2..31° 2..63° 2..63°
23-12 his 14 23-12 23-16 23-17 23-18 23-18 23-19
[ ] [ ] [ J (] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ]
USB USB USB USB USB USB USB
RS232 RS232 RS232 RS232 RS232 RS232 RS232
RS485 RS485 RS485 RS485 RS485 RS485 RS485
Ethernet Ethernet Ethernet Ethernet Ethernet Ethernet Ethernet
Profibus Profibus
[ [ ] ® (SMS, Mail, FTP Client)
GPRS-Datenverbindung
[ ]
Datenlogger Datenlogger Datenlogger Datenlogger +
Energiequalitét
(Klasse B)
EN 50160
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Messinstrumente und Stromwandler
Energiezahler

1-phasig, nicht erweiterbar  Bestell- Beschreibung Stiick| Gew. Allgemeine Eigenschaften
P bezeichnung pro Die Energiezahler dienen zur Messung des Verbrauchs
| ,. a Pack. von elektrischer Energie in einphasigen Anlagen mit
&P St. | [kl direktem Anschluss.
ﬁ“ Mechanischer Zéhler mit mechanischem Display Betriebsbedingungen
B DME M100 32A direkter Anschluss, 1TE| 1 0,084 DME M...
-8 DMEM100TI | 32A direkter Anschiuss, 1TE[ 1 |0,088 ~  — Versorgungsnennspannung: 230VAC -20...+15%
: — Direkter Anschluss
1 Impulsausgang
— " . - — Max. Strom 32A
L - Digitaler Zahler mit LCD-Display — Messung und Genauigkeit der Wirkenergie:
.L"?’N DME D100 T1 40A direkter Anschluss, 1 0,086 Klasse 1 (IEC/EN 62053-21)
A& 1TE, 1 Impulsausgang, — Mechanischer Zahler mit 6+1 Stellen
DME M100 220...240VAC — BIin[(ende LED fiir Verbrauchsangeige
DME D100 T1 A120| 40A direkter Anschluss, |1 |0,086 ~  — Stafischer Impulsausgang (nur fiir DME M100 T1)
- — 1TE, 1 Impulsausgang, - Modulgehause, 1 Modul
99 110...120VAC — SerienmdBig gelieferte, plombierbare
i Klemmenabdeckungen
DME D110 T1 40A direkter Anschluss, 1TE,| 1 0,090 — Schutzart: IP40 auf der Vorderseite, IP20 an den
Mol 1 progr. statischer Ausgang, Klemmen.
'; Multimess.®, 220...240VAC
& DME D110 T1 A120| 40A direkter Anschiuss. 1TE.| 1 DME D100 T1 - DME D110 T1 - DME D115 T1
= O'T1 A120) 40A direkter Anschiuss, 1TE, 0,050 DME D120 T1 — DME D121 — DME D130
1 progr. statischer Ausgang, -
o Multimess. @, 110...120VAC = Nennversorgungsspannung:
2 — " - . o * 2220...240VAC bei DMED...T1-DME D121/130
8 Digitaler Zahler mit LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung « 110...120AC bei DME D...T1 A120
39 .u DME D115 T1 40A direkter Anschluss, 2TE,| 1 0,090 — Betriebsbereich:
DME D110 T1... 1 progr. statischer Ausgang, * 187...264VAC bei DME D...T1-DME D121/130
% Multimess.®, 220...240VAC  93...132VAC bei DME D...T1 A120
— DMED120 T1 | 63A direkter Anschluss, 2TE,[ 1 |0,148 — Lllehiiel Asaliss
B S oronr shiischer Avsan ~ Max. Strom: 40A bei DME D100 T1,
T e progr. usgang, :
- Multimess.®, 220...240VAC DME D110 T1..., DME D115 T1;
[ 0,220... .
& - 63A bei DME D120 T1 — DME D121 — DME D130
L Emmmesesees DME D120 T1 A120| 63A direkter Anschluss,2TE, | 1 0,148 — Messung und Genauigkeit der Wirkenergie: Klasse 1
u 1 progr. statischer Ausgang, (IEC/EN 62053-21)
;;1 Multimess.®, 110...120VAC — Messung und Genauigkeit der Blindenergie: Klasse 2
o DME D121 63A direkter Anschluss, 2TE,| 1 0,148 (IEC/EN 62053-23) auBer DME D115 T1
RN = E RS485-Schnittstelle, — Zahler mit LCD-Display: Mit 5+1 Stellen DME D100 T1,
Multimess.®, 220...240VAC DME D110 T1...; mit 6+1 hintergrundbeleuchteten
vl B Stellen bei DME D120 T1, DME D121, DME D130
— Blinkende, metrologische LED fiir Energie-
DME D115 T1.. verbrauchsanzeige
DME D120 T1... - DME D121 — Messung von riickstellbaren partiellen Energien auBer
bei DME D100 T1 und DME D110 T1...
H H ) . — 1 Ausgang: Impulsausgang bei DME D100 T1;
1-phasm, erweiterbar Bestell- Beschreibung Stiick| Gew. programmierbarer statischer Ausgang bei den
bezeichnung pro anderen Typen
D iy G ~ RS485-Anschluss serienmaBig bei DME D121 und
I St. | [ka] optional bei DME D130; kompatibel mit §y1iergy
| Digitaler Zahler mit LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung = Modulgehause: 1 Modul bei DME D100 T1,
Tl N - DME D110 T1; 2 Module bei den anderen Typen
| - . DME D130 63A dlrekter Anschluss, 1 0,148 — SerienméBig gelieferte, plombierbare
fnnyEsa | %u 2TE, Multimessung@, Klemmenabdeckungen
= erweiterbar, 220...240VAC — Schutzart: IP40 auf der Vorderseite, P20 an den
. E] Klemmen.
| _—
L= 1 Bestell- Beschreibung | [
YY) bezeichnung gof}lwa&e Syzr_llergy Uberwachung-Energiemanagement
OME D130 ERWEITERUNGSMODULE FUR DME D130 L
Eingdnge und Ausgénge (2TE) Erweiterungsmodule Serie EXM
EXM10 00 2 digitale Eingange und 2 isolierte Siehe Seite 28-3.
tatische Ausgé
- S?IS,C ¢ “,Sga"ge, - Zulassungen und Konformitat
e EXM10 01 2 isolierte digitale Eingange und Erreichte Zulassungen: EAC, cULus fiir Typen DME D...
> 2 Relaisausgange 5A 250VAC Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61326-1 fiir
EXM10 02 4 isolierte digitale Eingénge und Typen DME M...; EN 50740-3, IEC/EN 61010-1,

UL 61010-1, CSA G22-2 n° 61010-1 fiir Typen DME D....

@ Multimessung:

2 Relaisausgadnge 5A 250VAC
Kommunikationsanschliisse (2TE)

‘ EXM10 10 Isolierte USB-Schnittstelle = W_irkenergig gesamt und parti_eII
EXM10 11 Isolierte RS232-Schnittstelle : gggﬁﬁﬂirgg'e gesamt und partiell
] EXM10 12 Isolierte RS485-Schnittstelle - Strom
JupvIy EXM10 13 Isolierte Ethernet-Schnittstelle - \LNirkIeisthnglz( und Blindleistung
- N - - Leistungsfaktor
EXM 10 10 EXM10 20 Isolierte RS485-Schnittstelle und - Frequenz

2 Relaisausgange 5A 250VAC - Gesamtstundenzahler und Teilstundenzahler

- Durchschnittliche Wirkleistung (iiber 15 Minuten)
- Durchschnittliche max. Wirkleistung.

Anbaumadglichkeiten

(&4
EEER

® Multimessung:
- Wirkenergie gesamt und partiell
- Wirkleistung
- Durchschnittliche Wirkleistung (iiber 15 Minuten)
- Durchschnittliche max. Wirkleistung (max. Demand).

LI

Erwelterungsmodule MaBe Anschlusspléne
Selte 28-3 Se|te 23-34 Seite 23-36

Soﬂware und Zubehor
Se|te 23-30 und 31

Technische Eigenschaften
Seite 23-40 und 41

23-10




Messinstrumente und Stromwandler

Energiezahler

MID

I P
DME D120 T1 MID

MaBe Anschlusspldne Technische Eigenschaften
Seite 23-34 Seite 23-36 Seite 23-40

Bestell- Beschreibung Stiick| Gew.
bezeichnung pro
Pack.
St. | [ka]
Digitaler Zdhler mit LCD-Display
DME D100 T1 MID | 40A direkter Anschluss, 1 0,086
1TE, 1 Impulsausgang,
230VAC
DME D110 T1 MID | 40A direkter Anschluss, 1 0,090
1TE, 1 programmierbarer
statischer Ausgang,
Multimessung®, 230VAC
DME D120 T1 MID | 63A direkter Anschluss, 1 0,148

2TE, 1 programmierbarer
statischer Ausgang,
Multimessung®, 230VAC

___electric

T
1-phasig, nicht erweiterbar,
mit MID-Zulassung

Allgemeine Eigenschaften

Die modularen Energiezéhler DME in den Ausflihrungen
mit MID-Zulassung sind fir kommerzielle Transaktionen
zwischen Erzeugern und Verbrauchern von elektrischer
Energie notwendig und zwar fiir die Messung des
Verbrauchs von elektrischer Energie in einphasigen
Anlagen mit direktem Anschluss.

Betriebshedingungen

DME D100 T1 MID - DME D110 T1 MID -

DME D120 T1 MID

— \Versorgungsnennspannung: 230VAC

— Betriebsbereich: 187...264VAC 50/60Hz

— Direkter Anschluss

— Max. Strom: 40A bei DME D100/110 T1 MID
63A bei DME D120 T1 MID

— Messung und Genauigkeit der Wirkenergie: Klasse B
(EN 50470-3)

— Messung und Genauigkeit der Blindenergie: Klasse 2
(IEC/EN 62053-23)

— Zéhler mit LCD-Display:
o mit 5+1 Stellen DME D100/110 T1 MID
e mit 6+1 hintergrundbeleuchteten Stellen bei

DME D120 T1 MID

— Blinkende, metrologische LED fiir Energie-
verbrauchsanzeige

— Messung von riickstellbaren partiellen Energien bei
DME D120 T1 MID

— 1 Ausgang: Impulsausgang bei DME D100 T1 MID;
programmierbarer statischer Ausgang bei den
anderen Typen

— Modulgehduse: 1 Modul bei DME D100 T1,
DME D110 T1 MID; 2 Module bei DME D120 MID

— SerienmaBig gelieferte, plombierbare
Klemmenabdeckungen

— Schutzart: IP40 auf der Vorderseite, IP20 an den
Klemmen.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: MID Klasse B (EN 50470-1,

EN 50470-3), Zertifizierungen fiir Modul B (Baumuster-
priifung) + Modul D (Qualitétssicherung Produktion).
Ubereinstimmung mit den Normen: EN 50470-1,

EN 50470-3.

©® Multimessung:
- Wirkenergie gesamt und partiell
- Blindenergie gesamt und partiell
- Spannung
- Strom
- Wirkleistung und Blindleistung
- Leistungsfaktor
- Frequenz
- Gesamtstundenzahler und Teilstundenzéhler
- Durchschnittliche Wirkleistung (tiber 15 Minuten)
- Durchschnittliche max. Wirkleistung.
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Messinstrumente und Stromwandler

Energiezahler

3-phasig mit und ohne

Nullleiter, nicht erweiterbar

DPDD I DDD

Bestell- Beschreibung Stiick| Gew.
bezeichnung pro

Pack.

St. | [ka]

Digitaler Zahler, 3-phasig mit Nullleiter

DME D300 T2 63A direkter Anschluss,

—_

0,360

|.__1§,--'-'-"-a=-'------:-_-' 4TE, 2 programmierbare
Fo i) statische Ausgénge,

| poyEs2 4_; Multimessung®
g} == Digitaler Zéhler, 3-phasig mit und ohne Nullleiter
ﬁugm = ‘EL DME D320 Anschl. iib. Stromwand. /5A.[ 1 [ 0,332

4TE, RS485-Schnittstelle,

LR L B R Multimessung@®
DME D300 T2
DME D320
3-phasig mit und ohne Bestell- Beschreibung Stiick| Gew.
Nullleiter, erweiterbar bezeichnung pro_

=R st. |[kg]

2VD9P 9092

[EEjeeeereeseeeeesaves|

|

ti' 0009103

| [p—
PYVVID P YVVIVD

DME D310 T2

EXM 10 10

Digitaler Z&hler, 3-phasig mit und ohne Nullleiter

DME D310 T2 Anschl. iber Stromw./5A, |1 0,332
4TE, 2 programmierbare
statische Ausgénge,
Multimess.®, erweiterbar

Bestell- Beschreibung

bezeichnung

ERWEITERUNGSMODULE DME D310 T2
Eingénge und Ausgénge (2TE)

EXM1000 | 2 digitale Eingdnge u. 2 isolierte statische Ausg.

EXM10 01 2 isolierte digitale Eingdnge und 2 Relaisausg.
5A 250VAC

Kommunikationsanschliisse (2TE)

EXM10 10 | Isolierte USB-Schnittstelle

EXM10 11 Isolierte RS232-Schnittstelle

EXM10 12 | Isolierte RS485-Schnittstelle

EXM10 13 | Ethernet-Schnittstelle mit Webserver-Funktion

EXM1020 | Isolierte RS485-Schnittstelle und 2 Relaisausg.
5A 250VAC

EXM10 30 | Datenspeicher, RTC mit Gangreserve fiir
Datenlogging

Anbaumdglichkeiten

()
R 0000 &0000 =0000

P P
PDOD PODD = 000000 = 000000 0
) o =

oooooo
oooooo

JLovato

electric

Allgemeine Eigenschaften

Die Energiezéhler dienen als digitale Messgerate/
Analysatoren von elektrischer Energie in dreiphasigen
Anlagen mit direktem Anschluss oder Anschluss (iber
Stromwandler.

Es ist die Erweiterbarkeit mit max. 3 Modulen der Serie
EXM (ber optische Schnittstelle vorgesehen.

Betriebshedingungen

— Versorgungsnennspannung:
* 220...240VAC (L-N); 380...415VAC (L-L) bei

DME D300/310 T2

* 100...240VAC / 110...250VDC bei DME D320

— Betriebsbereich:
* 187...264VAC (L-N); 323...456VAC (L-L) bei

DME D300/310 T2

 85...264VAC / 93.5...300VDC bei DME D320

— Direkter Anschluss 63A bei DME D300 T2

— Anschluss tber Stromwandler /5A bei DME D310 T2
und DME D320

— Messung und Genauigkeit der Wirkenergie: Klasse 1
(IEC/EN 62053-21)

— Messung und Genauigkeit der Blindenergie: Klasse 2
(IEC/EN 62053-23)

— Messbereich Spannung: 20...830VAC (L-L);
10...480VAC (L-N) bei DME D320

— Zéhler mit multifunktionalem LCD-Display

— Blinkende, metrologische LED fiir Energie-
verbrauchsanzeige

— Messung von riickstellbaren partiellen Energien

— 1 programmierbarer digitaler Eingang auBer bei
DME D320

— 2 programmierbare statische Ausgange auBer bei
DME D320

— RS485-Anschluss serienméBig bei DME D320 und

— Optische Schnittstelle fiir Erweiterungsmodule
EXM10... nur bei DME D310 T2

— Modulgehduse, 4 Module

— SerienmdBig gelieferte, plombierbare
Klemmenabdeckungen

— Schutzart: IP40 auf der Vorderseite, IP20 an den
Klemmen.

: Uberwachung-Energiemanagement

Siehe Kap. 27.

Erweiterungsmodule Serie EXM
Siehe Seite 28-3.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: EAC fiir alle; cULus fiir
DME D320.

Ubereinstimmung mit den Normen: EN 50740-3,
IEC/EN 61010-1, UL508, CSA C22.2 n° 14.

@ Multimessung:
- Wirkenergie gesamt und partiell
- Blindenergie gesamt und partiell
- Spannung
- Strom
- Wirkleistung und Blindleistung
- Leistungsfaktor
- Frequenz
- Gesamtstundenzahler und Teilstundenzahler
- Durchschnittliche Wirkleistung (tiber 15 Minuten)
- Durchschnittl. max. Wirkleistung (max. Demand).

Software und Zubehor
23-12 Seite 23-30 und 31

Erweiterungsmodule MaBe { Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 28-3 Seite 23-34 Seite 23-36 Seite 23-42




Messinstrumente und Stromwandler

Energiezahler
MID

3-phasig mit Nullleiter, Bestell- Beschreibung Stiick| Gew.
nicht erweiterbar, bezeichnung pro
mit MID-Zulassung Pack
St. | [ka]
M | D Digitaler Z&hler
DME D300 T2 MID | 63A direkter Anschluss, 1 0,360
= e 4TE, 2 programmierbare
QPP PP 929 statische Ausgange,
- - Multimessung@®
—'_&T:.:.:-....-. ------ ITTE
004252:4)
i~ [olE
Es PPIIDIDD
DME D300 T2 MID
3-phasig mit und ohne Bestell- Beschreibung Stiick| Gew.
Nullleiter, erweiterbar, bezeichnung pro
mit MID-Zulassung Pack.
St. | [ka]
M I D Digitaler Z&hler
DME D310 T2 MID | Anschluss iiber Stromw./5A,| 1 0,332
T S T 4TE, 2 programmierbare
2PPP 9902 statishe Ausgénge,
- — Multimessung®, erweiterb.
Bestell- Beschreibung
bezeichnung
ERWEITERUNGSMODULE DME D310 T2 MID
Eingénge und Ausgénge (2TE)
EXM10 00 | 2 digitale Eingénge u. 2 isolierte statische Ausg.
PUVVVY P IVYDIY — — P
EXM10 01 | 2 isolierte digitale Eingénge und

DME D310 T2 MID

i g
el

PUUIVY

EXM 10 10

2 Relaisausgédnge 5A 250VAC

Kommunikationsanschliisse (2TE)

EXM1010 | Isolierte USB-Schnittstelle

EXM10 11 Isolierte RS232-Schnittstelle

EXM1012 | Isolierte RS485-Schnittstelle

EXM10 13 | Ethernet-Schnittstelle mit Webserver-Funktion

EXM1020 | Isol. RS485-Schnittstelle u. 2 Relaisausg. 5A
250VAC

EXM10 30 | Datenspeicher, RTC mit Gangreserve fiir

Datenlogging

Anbaumdglichkeiten

PPOD PDDD %oooo %oooo

%oooo

+ |+

+

PEDD PDDD

. .
000000 =

000000

=7

=7
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Allgemeine Eigenschaften

Die modularen Energiezéhler DME in den Ausflihrungen
mit MID-Zulassung sind fir kommerzielle Transaktionen
zwischen Erzeugern und Verbrauchern von elektrischer
Energie notwendig und zwar fiir die Messung des
Verbrauchs von elektrischer Energie in dreiphasigen
Anlagen mit direktem Anschluss oder Anschluss (iber
Stromwandler.

Es ist die Erweiterbarkeit mit max. 3 Modulen der Serie
EXM iiber optische Schnittstelle vorgesehen.

Betriebsbedingungen

— \Versorgungsnennspannung:
230VAC (L-N); 400VAC (L-L)

— Betriebsbereich:
187...264VAC (L-N); 323...456VAC (L-L) 50/60Hz

— Direkter Anschluss 63A bei DME D300 T2 MID

— Anschluss iiber Stromwandler /5A bei
DME D310 T2 MID

— Messung und Genauigkeit der Wirkenergie: Klasse B
(EN 50470-3)

— Messung und Genauigkeit der Blindenergie: Klasse 2
(IEC/EN 62053-23)

— Zéhler mit multifunktionalem LCD-Display

— Blinkende, metrologische LED fiir Energie-
verbrauchsanzeige

— Messung von riickstellbaren partiellen Energien

— 1 programmierbarer digitaler Eingang

— 2 programmierbare statische Ausgange

— Optische Schnittstelle fiir Erweiterungsmodule
EXM10... (nur bei DME 310 T2 MID); kompatibel mit

— Modulgehéuse, 4 Module

— SerienmaBig gelieferte, plombierbare
Klemmenabdeckungen

— Schutzart: IP40 auf der Vorderseite, IP20 an den
Klemmen.

Software Sy7iciijy: Uberwachung-Energiemanagement
Siehe Kap. 27.

Erweiterungsmodule Serie EXM
Siehe Seite 28-3.

Zulassungen und Konformitéat

Erreichte Zulassungen: MID Klasse B (EN 50470-1,

EN 50470-3), Zertifizierungen fiir Modul B (Baumuster-
priifung) + Modul D (Qualitétssicherung Produktion).
Ubereinstimmung mit den Normen: EN 50470-1,

EN 50470-3.

© Multimessung:
- Wirkenergie gesamt und partiell
- Blindenergie gesamt und partiell
- Spannung
- Strom
- Wirkleistung und Blindleistung
- Leistungsfaktor
- Frequenz
- Gesamtstundenzahler und Teilstundenzahler
- Durchschnittliche Wirkleistung (iiber 15 Minuten)
- Durchschnittl. max. Wirkleistung (max. Demand).

Software und Zubehor Erweiterungsmodule MaBe Anschlusspldne Technische Eigenschaften
Seite 23-30 und 31 Seite 28-3 Seite 23-34 Seite 23-36 Seite 23-42 23-13




Messinstrumente und Stromwandler

Energiezahler
MID - Mit UTF-Zertifikaten

JLovato

___electric

3-phasig mit und ohne Bestell- Beschreibung Stiick| Gew. Allgemeine Eigenschaften

Nullleiter bezeichnung pro Die modularen Energiezéhler DME in den Ausflihrungen
. ; Pack. mit MID-Zulassung sind fiir kommerzielle Transaktionen

mit MID-Zulassung st | [ka] zwischen Erzeugern und Verbrauchern von elektrischer

PPV 9999

. ||'_B':']¢-------onn-------to1

6

| [o4es2 ﬂ |
'ﬁ--\_ﬂ_ﬂ_m s

FEEEIEE-E-E

Digitaler Zahler, 3-phasig mit Nullleiter, mit UTF-Zertifikat

DME D300 F

Mit MID-Zulass., direkter |1 0,360
Anschluss 63A, 2 program.
statische Ausgénge,

4TE, nicht erweiterbar,
Multimessung, mit
UTF-Zertifikat

Bausétze aus
mit und ohne

mit UTF-Zertifikat

digitalem Zéhler MID, 4TE, erweiterbar, 3-phas.
Nullleiter, und Stromwandlern Klasse 0,5S,

Energie notwendig und zwar fiir die Messung des
Verbrauchs von elektrischer Energie in dreiphasigen
Anlagen mit direktem Anschluss oder Anschluss liber
Stromwandler.

Es ist die Erweiterbarkeit mit max. 3 Modulen der Serie
EXM (iber optische Schnittstelle fiir DME D310 F
vorgesehen.

Die UTF-Zertifizierung ist, gem@@ den italienischen
Behdrden, fiir die Steuerberechnung erforderlich,
wenn die Gerate Teil einer stromerzeugenden Anlage
sind (z.B. PV, Wind, Bio-Gas, etc.) und ein
Stromaustausch mit dem Stromnetz stattfindet.

DME D300 F DME D310 F060 | Bestehend aus 1 1 2,100
DMED310T2MID und 3 Betriebshedingungen
Stromwandlern DM5T0060 DME D300 F - DME D310 T2 MID des Bausétze
DME D310 FO80 | Bestehend aus 1 1 2,200 — \Versorgungsnennspannung:
DMED310T2MID und 3 230VAC (L-N); 400VAC (L-L) 50/60Hz
‘ll Stromwandlern DM5T0080 ~ Betriebsbereich:
DME D310 F100 | Bestehend aus 1 11,900 187...264VAC (L-N); 323...456VAC (L-L)
Bausﬁtze % DMED310T21:V||D und 3 — Direkter Anschluss 63A bei DME D300 F
Stromwandlern DM5T0100 — Anschluss iber Stromwandler /5A serienméBig bei
P TTETIT T DME D310 F
Fo— sm  DMED310 F150 | Bestehend aus 1 T ]1,900 — Messung und Genauigkeit der Wirkenergie: Klasse B
'\- T ) 4 DMED310T2MID und 3 (EN 50470_3)
— L .l Stromwandlern DM5T0150 — Messung und Genauigkeit der Blindenergie: Klasse 2
F& 1 ™ A DME D310 F200 | Bestehend aus 1 1 1,900 (IEC/EN 62053-23)
'8 e - —— DMED310T2MID und 3 — Zahler mit multifunktionalem LCD-Display
[ lo - i';‘ . - Stromwandlern DM5T0200 — Blinkende, metrologische LED fiir Energie-
e DME D310 F250 | Bestehend aus 1 1 [1,90 verbrauchsanzeige
' \}. I ' ‘ = o DT\ASE%g?OT;l,J\Zm und 3 — Messung von riickstellbaren partiellen Energien
— =S - : < Stromwandlern DM5T0250 — 1 programmierbarer digitaler Eingang
| sv0010000 é‘ DME D310 F300 | Bestehend aus 1 1 |1g00  _ 2Programmierbare statische Ausgange
~ DMED310T2MID und 3 ’ — Optische Schmttstelle flr Erwelterungsmodule

Stromwandlern DM5T0300

= Modulgehause 4 Module

L4 - ; .
——  HINWEIS: Es sind andere Bausétze mit 3 Stromwandlern bis 1600/5A — SerienmaBig gelieferte, plombierbare
ﬂ; erhdltlich. Wenden Sie sich fiir Details bitte an unseren Kundenservice Klemmenabdeckungen
[,,.0009103u [~ | (Tel. 07243 766 9370; E-Mail: info@LovatoElectric.de). — Schutzart: IP40 auf der Vorderseite, IP20 an den
Klemmen.

[ J|

| [7: ten e ooci] m|
Q PEEEE S B L

Multimessung:
— Wirkenergie gesamt und partiell

DME D310 F... Bestell- Beschreibung — Blindenergie gesamt und partiell
bezeichnung — Spannung
ERWEITERUNGSMODULE DME D310 F - Strom R
Eingénge und Ausgange (2TE) - X\éliglffll?:]St:fr;?(tz?d Blindleistung
EXM10 00 | 2 digitale Eingénge u. 2 isolierte statische Ausg. _ Frequer?z
EXM10 01 2 isolierte digitale Eingdnge und 2 Relaisausg. — Gesamtstundenzéhler und Teilstundenzahler
5A 250VAC — Durchschnittliche Wirkleistung (iiber 15 Minuten)
Kommunikationsanschlisse (2TE) — Durchschnittliche max. Wirkleistung (max. Demand).
EXM10 10 Isolierte USB-Schnittstelle STROMWANDLER DM5T..
_9_?5"9_-3 EXM10 11 Isolierte RS232-Schnittstelle — Betriebsfrequenz: 50.. 60Hz
- EXM1012 | Isolierte RS485-Schnittstelle = Sekundarstrom: 5A
EXM1013 | Isolierte Ethernet-Schnittstel ~ Dauerliberstrom: 120% Ipn
=] Sollerte Einernet-ochnitistelle — Isolationsspannung Ui: 720V
i o EXM10 20 | Isolierte RS485-Schnittstelle und 2 Relaisausg. — Kurzzeitiger thermischer Nennstrom Ith: 40...60Ipn
5A 250VAC fiir 1 Sekunde
— Dynamischer Nennstrom Idyn: 2,51th fiir 1 Sekunde
I:l - . — Luftisolation: Klasse E
Anbaumaglichkeiten — Anschliisse-Befestigung: Mit Schraube
YUYV — SerienmaBig gelieferte, plombierbare
EXM 10 10 ®99® $®9@| =0000| =0000| =0000 Klemmenabdeckungen und Befestigungselemente

Soﬂware und Zubehor
23-14 Se|te 23-30 und 31
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— Schutzart: IP30.

Siehe Kap. 27.

Erweiterungsmodule Serie EXM
Siehe Seite 28-3.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: MID Klasse B (EN 50470-1,

EN 50470-3), Zertifizierungen fiir Modul B (Baumuster-
prifung) + Modul D (Qualitdtssicherung Produktion) fiir
Zahler DME D300 F und DME D310 F.

UTF-Zertifikate fiir DME D300 F und die Komponenten
der Bausdtze werden serienmaBig mitgeliefert.
Ubereinstimmung mit den Normen: EN 50470-1,

EN 50470-3 fiir DME D300 F und DME D310 T2 MID;
|IEC/EN 60044-1 fir DMST...

Erwelterungsmodule MaBe Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Selte 28-3 Se|te 23-24 und 35 Seite 23-36 Seite 23-42



Messinstrumente und Stromwandler

Datenkonzentrator
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___electric

Erweiterbar Bestell- Beschreibung Stiick| Gew. Allgemeine Eigenschaften
bezeichnung pro Der Datenkonzentrator DME CD verfiigt {iber 8 Eingdnge,
Pack. die bis auf maximal 14 erh6ht werden kénnen, und
St. | [ka] erlaubt, Gerdte ohne Kommunikationsanschluss indirekt
e n - zusammenzuschalten, wenn sie zumindest tber einen
PPV V R DID Datenkonzentrator fiir allgemeine Verwendung Impulsausgang verfiigen.
EE—— DME CD Mit 8 programm., dig. | 1 0,337 Er ist imstande, die Impulse zu zdhlen, die von den
— Eing., erweiterbar, fiir Ausgangen der Energie-, Wasser-, Gaszahler etc.
(SR e Datenerfass. + Impuls- kommen. Alle Daten werden auf dem Display oder iiber
T u, zéhlung v. DMEM100T1 die integrierte RS485-Schnittstelle auch auf dem PC
[.0015931= [d| und DME D... , 4T, angezeigt, wozu die Software §yiicrgy verwendet wird
E Q) RS485-Schnittstelle Es ist die Erweiterbarkeit mit max. 3 Modulen der Serie
exEr—E | [T - ; EXM iiber optische Schnittstelle vorgesehen.
T Fr Photovoltaikaniagen . Mit den programmierbaren Funktionen kann der
PEEEEE A B LR DME CD PV1 Anlagenuberwaghung", 1 0,340 Mittelwert von MomentangroBen wie Leistung,
4TE, programmiert, fiir Geschwindigkeit, Produktionstempo, Wasserverbrauch,
DME CD - DME CD PV1 Datenerfass. + Impuls- Gasverbrauch, etc. bestimmt werden.
z&hlung mit mind. 2
Zahlern DMED®, Der Datenkonzentrator DMECDPV1 dient speziell fiir die
RS485-Schnittstelle, Uberwachung von Photovoltaikanlagen und muss an
o erweiterbar mindestens zwei Z&hler DME D... (1- oder 3-phasig)
99 DME KIT CD PV1100 | Bausatz bestehend aus | 1 0,515 angeschlossen werden. Dem Benutzer stehen die von der
1 Datenkonzentrator Erzeugungsanlage produzierte Energie, die von den
[ DME CD PV1 und 2 Lasten aufgenommene Energie und schlieBlich die mit
digitalen Energiezahlern dem Verteiler ausgetauschte Energie (Differenz zwischen
DME D110 T1 der erworbenen Energie und der abgegebenen Energie)

PUVVVY P YVVIVIY

DME KIT CD PV1100

@ Verwendung mit DMED110T1, DMED115T1, DMED120T1, DMED300T2

und DMED310T2.

Bestell- Beschre

bezeichnung

ibung

ERWEITERUNGSMODULE DME CD und DME CD PV1

Eingdnge und Ausgéng

e (2TE)

EXM10 00

2 digitale Eingédnge u. 2 isolierte statische Ausg.

zur Verfligung.

Er ist bereits programmiert, um automatisch die
Eigenverbrauchswerte, die durchschnittlichen Leistungen,
die Produktion (gesamt und partiell) und die
Betriebszustdnde des Inverters (wenn mit digitalen
Ausgéngen versehen) zu berechnen.

Ferner ldsst er sich vom Benutzer mit den
Erweiterungsmodulen EXM. .. fiir die Steuerung der
Lasten geméaB definierten Logiken und anhand der
verfiigbaren Energie individuell gestalten.

Betriebshedingungen

— \Versorgungsnennspannung:
100...240VAC/110...250VDC

— Betriebsbereich: 85...264VAC/93.5...300VDC

— Grafik-LCD mit Hintergrundbeleuchtung

— 8 Eingénge, erweiterbar mit den Modulen EXM 10...
bis auf 14

— Kommunikationsschnittstelle RS485

— Kommunikationsprotokoll Modbus-RTU, ASCII und
TCP

— Multifunktions-Display

— Gesamt- und Teilenergiezahler, fiir jeden Kanal
riickstellbar

EXM10 01 | 2 isol. digitale Eingénge u. 2 Relaisausgange 5A — Aligemeine programmierbare Zahler
250VAC = Be'rechm.mg der abgellelteten Mlttelwerge
EXMM002 | 4 isol. digitale Eingénge u. 2 Relaisausginge 5A  _ynmetische Operationen zwischen Zahlern

250VAC

Kommunikationsanschliisse (2TE)

— Modulgehéuse, 4 Module
— Schutzart: IP40 auf der Vorderseite, IP20 an den
Klemmen.

EXM1010 | Isolierte USB-Schnittstelle S - hung-E . t
EXM1011 | Isolierte RS232-Schnittstelle oftware Syricrgy: Uberwachung-Energiemanagemen
Siehe Kap. 27.
EXM 10 10 EXM1012 | Isolierte RS485-Schnittstelle

EXM10 13 | Ethernet-Schnittstelle mit Webserver-Funktion ng;“g“‘_rg;'g“ad“'e Serie EXM

EXM1020 | Isol. RS485-Schnittstelle u. 2 Relaisausg. 5 fefhe Selle £8-3.
250VAC Zulassungen und Konformitat

EXM10 30 | Datenspeicher, RTC mit Gangreserve fir Erreichte Zulassungen: cULus fiir DME CD; EAC fir alle.
Datenlogging Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,

IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3.

Anbaumdglichkeiten

[ERONORORNCNCNCC) &=0000 A=50000 2540000
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Software und Zubehor
Seite 23-30 und 31

Erweiterungsmodule MaBe Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 28-3 Seite 23-34 Seite 23-36 Seite 23-43

23-15
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Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

Bausatze
Modulare Multimeter mit Bestell- Beschreibung St. | Gew. Allgemeine Eigenschaften
H i bezeichnung pro Die Digitalmultimeter DMG 200 und DMG 210 sind im
LCD, nicht erweiterhar Pack. Modulgehduse mit 4 Modulen realisiert. Sie sind mit
— St. | [kg] einem Grafik-I&CDt-jDislzlay mit Hintergrgr}ldbetl)eluchtung
— - - ausgestattet, das die klare, intuitive und flexible
2209123 ?_‘g DMG 200 Grafik-LCD 128x80 Pixel, |1 10,204 Darstellung sémtlicher elektrischer Grofen der Anlage
4TE, Hilfsversorgung erlaubt. Mit ihrer hohen Messprazision und extremen
[T 100---24OYAC/,1 1,0---250VDC' Kompaktheit stellen sie die ideale Losung fiir jede Art
B - Ehalisch, Franaosisch von Anwendung dar
0 1 7] > oo Fiir die Version DMG 210 ist die in das Instrument
4013 @! £ Spanisch und Portugiesisch eingebaute, isolierte RS485-Schnittstelle vorgesehen.
4017 4015' E DMG 200 LO1 | Grafik-LCD 128x80 Pixel, |1 | 0,294 Die wichtigsten Messungen sind:
4TE, Hilfsversorgung — Spannung (Phasenspannungen, verkettete
100...240VAC/110...250VDC, Spannungen und Systemspannungen)
RS b b ?-‘-.> b Sprachen: Engl., Tschech., — Phasenstrom (berechneter Nullleiterstrom)
DIMG 200 - DMG 210 Poln., Deutsch u. Russisch — Leistung (Wirkleistung, Blindleistung, Scheinleistung
DMG 210 Grafik-LCD 128x80 Pixel, |1 |0,300 der Phase und insgesamt)
RS485 integriert, - PF (Leistungsfaktor einer jeden Phase und
4TE, Hilfsversorgung insgesamt)
100...240VAC/110...250VDC, - grequenz ()Frequenzmessung der gemessenen
 Haliani pannung
e ~ Funktion Hochstwert (HIGH), Tiefstwert (LOW) und
Spanisch und Portugiesisch Mit_telwert (AVERAGE) fir alle Messqngen
DMG 210101 | Grafik-LCD 12860 Pixel, |1 | 0,300 B 23;‘;?]';"”“;2?u‘n";ag-tr?,ﬁﬂ”;zgfgnﬁgt"ﬂge'St“"g und Strom
RS485_|ntegr|ert, — Gesamtklirrfaktor (THD) der Spannungen und Stréme
4TE, Hilfsversorgung — Zahler fir Wirk-, Blind- und Scheinenergie
ég?acﬁ:gvér% :1(%50%53%00 - Stundenzahler (Gesamt- und Teilzahler,
Poln., Deutsch u. Russisch programmierbar).
Betriebshedingungen
DMG 200 - DMG 210
Bausatze Bestell- Beschreibung St. | Gew. gganzngl‘ln\%"\sg r/eg:zJ’V\éert:sggf\%%rsorgung
bezeichnung pro — Messbereich der Spannung: 20...830VAC Ph.-Phase
Pack. 10...480VAC Ph.-Nulll.
- '— St. | [ka] — Mittels Spannungswandler in Mittel- und
DMG KIT 200 060 | Bausatz bestenend aus |1 | 1,035 Hochspannungssystemen einsetzbar
f |‘- 1 Multimeter DMG 200 — Nenneingangsstrom: Durch ext. Stromwandler 5A
Wl und 3 Stromwandlern — Strommessung mittels Stromwandler bis zu 10.000A
.& 60/5A fiir Kabel - Messbereich der Frequenz: 45...66Hz
= @22mm - Messung des echten Effektivwerts (TRMS) der
@ DIVIG KIT 200 080 | Bausatz bestehend aus |1 | 1,035 _ ﬁ,ﬂi’;ggﬂgﬁ:‘gﬂgﬁ Strome
-l 1 Multimeter DMG 200 « Spannungen: £0,5% (50...830VAC)
' und 3 Stromwandern « Strom: 0,5% (0,1...1,1In)
9 ) 9 2 80/5A fiir Kabel « Leistung: 1% v. EW
it A S g22mm « Frequenz: +0,05%
DMG KIT 200 100 | Bausatz bestehend aus 1 1,035 * Wirkenergie: Klasse 1 (IEC/EN 62053-21)
[ETeeresseansnnene=s 1 Multimeter DMG 200 « Blindenergie: Klasse 2 (IEC/EN 62053-23)
= -~ und 3 Stromwandlern — Nichtfliichtiger Speicher fiir Datenspeicherung
4013)[ 4017 E= 100/5A fiir Kabel — Kommunikationsprotokoll Modbus-RTU und ASCII
701, 4U1Si =3 @22mm (nur fiir DMG 210) i
& DMG KIT 200 150 | Bausatz bestehend aus |1 | 0,856 — Programmierung und Fernsteuerung (iber Software
vl " 1 Multimeter DMG 200 |(\;|]u(; flIJI' EMG 2140Mkodm|pat|bel mit SYHETGy)
— Modulgehause odule
PIVVIVERINENE ;Jgg/gAS ;{]c;rr&\;vggldlem — Schutzart: IP40 auf der Vorderseite; IP20 an den
DMG KIT 200 150 @23mm .
DMG KIT 200 200 Bausat.Z bestehend aus 1 0,856 STROMWANDLER DER DMG KIT...
1 Multimeter DMG 200 — Betriebsfrequenz: 50...60Hz
und 3 St{omwandlern — Sekundarstrom: 5A
200/5A fiir Kabel — Daueriiberstrom: 120% Ipn
g23mm — Isolationsspannung Ui: 720V
DMG KIT 200 250 | Bausatz bestehend aus 1 0,856 — Kurzzeitiger thermischer Nennstrom Ith: 40...60Ipn
1 Multimeter DMG 200 fur 1 Sekunde
und 3 Stromwandlern — Dynamischer Nennstrom Idyn: 2,5Ith 1 Sekunde
250/5A fir Kabel — Luftisolation: Klasse E
@23mm — Anschliisse: Flachstecker

— Schutzart: IP30.

Siehe Kap. 27.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC fir DMG 200/210.
Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-4, UL508, CSA
(22.2 n° 14 fiir DMG 200/210; IEC/EN 60044-1 fiir
Stromwandler der Bausétze.

Software und Zubehor
Seite 23-30 und 31

MaBe {Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 23-34 Seite 23-37 Seite 23-44
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Messinstrumente und Stromwandler

Digitale Messinstrumente

.JLovato

___electric

Modulare Multimeter mit
LCD, erweiterbar

EXM 10 10

Software und Zubehor
Seite 23-30 und 31

Bestell- Beschreibung St. | Gew.
bezeichnung pro
Pack.

St. | [ka]

DMG 300 Grafik-LCD 128x80 Pixel,
4TE, Oberwellenanalyse,
Hilfsversorgung
100...240VAC/110...250VDC,
Sprachen: ltalienisch,
Englisch, Franzésisch,
Spanisch und Portugiesisch

—_

0,320

DMG 300 LO1 Grafik-LCD 128x80 Pixel,
4TE, Oberwellenanalyse,
Hilfsversorgung
100...240VAC/110...250VDC,
Sprachen: Engl., Tschech.,

Poln., Deutsch u. Russisch

—_

0,320

Bestell- Beschreibung
bezeichnung

ERWEITERUNGSMODULE FUR DMG 300
Eingénge und Ausgénge (2TE)

EXM10 00 | 2 digitale Eingénge u. 2 isolierte statische Ausg.

EXM10 01 | 2 isol. digitale Eingénge u. 2 Relaisausgénge 5A
250VAC

EXM10 02 | 4 isol. digitale Eingdnge u. 2 Relaisausgange 5A
250VAC

Kommunikationsanschliisse (2TE)

EXM1010 | Isolierte USB-Schnittstelle

EXM10 11 | Isolierte RS232-Schnittstelle

EXM1012 | Isolierte RS485-Schnittstelle

EXM10 13 | Ethernet-Schnittstelle mit Webserver-Funktion

EXM1020 | Isol. RS485-Schnittstelle u. 2 Relaisausg. 5A
250VAC

EXM10 30 | Datenspeicher, RTC mit Gangreserve fiir
Datenlogging

Anbaumdglichkeiten

PPD® POD®D goooo goooo %oooo
a a a

o o o

I a I a I a

o o o

o o o

a a a

pal pal pal
PPDD DD D —] 000000 — 000000 = 00
=] =]

Erweiterungsmodule MaBe Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 28-3 Seite 23-34 Seite 23-37 Seite 23-44

Allgemeine Eigenschaften

Die Digitalmultimeter DMG 300 sind im Modulgehéuse

mit 4 Modulen realisiert. Sie sind mit einem Grafik-LCD-

Display mit Hintergrundbeleuchtung ausgestattet, das die

klare, intuitive und flexible Darstellung sdmtlicher

elektrischer GroBen der Anlage erlaubt. Mit ihrer hohen

Messprazision und extremen Kompaktheit stellen sie die

ideale Losung fiir jede Art von Anwendung dar.

Es ist die Erweiterbarkeit mit max. 3 Modulen der Serie

EXM iiber optische Schnittstelle vorgesehen.

Die wichtigsten Messungen sind:

— Spannung (Phasenspannungen, verkettete
Spannungen und Systemspannungen)

— Phasenstrom (berechneter Nullleiterstrom)

— Leistung (Wirkleistung, Blindleistung, Scheinleistung
der Phase und insgesamt)

— PF (Leistungsfaktor einer jeden Phase und
insgesamt)

— Frequenz (Frequenzmessung der gemessenen
Spannung)

— Funktion Hochstwert (HIGH), Tiefstwert (LOW) und
Mittelwert (AVERAGE) fiir alle Messungen

— Spitzenwerte (max. Demand) von Leistung und Strom

— Spannungs- und Stromasymmetrie

— Gesamtklirrfaktor (THD) der Spannungen und Stréme

— Oberwellenanalyse von Spannung und Strom bis zur
31. Oberwelle

— Zahler fir Wirk-, Blind- und Scheinenergie (Teil- und
Gesamtzéhler, mit programmierbaren Tariffunktionen)

— Stundenzéhler (Gesamt- und Teilzdhler,
programmierbar)

— Impulszéhler fiir allgemeinen Einsatz (Impulszéhlung
fiir Wasser-, Gasverbrauch etc.).

Betriebsbedingungen
— Spannungsgrenzwert Hilfsversorgung:
85...264VAC / 93,5...300VDC
— Messbereich der Spannung: 20...830VAC Ph.-Phase
10...480VAC Ph.-Nulll.
— Mittels Spannungswandler in Mittel- und
Hochspannungssystemen einsetzbar
— Nenneingangsstrom: Durch externen Stromwandler
5A oder 1A
— Strommessung mittels Stromwandler bis zu 10.000A
— Messbereich der Frequenz: 45...66Hz
— Messung des echten Effektivwerts (TRMS) der
Spannungen und Stréme
— Messgenauigkeit fiir DMG 300:
* Spannungen: +0,2% (50...830VAC)
e Strom: £0,2% (0,1...1,1In)
e Leistung: +0,5% v. EW
* Leistungsfaktor: +0,5%
e Frequenz: +0,05%
* Wirkenergie: Klasse 0.5S (IEC/EN 62053-22)
« Blindenergie: Klasse 2 (IEC/EN 62053-23)
— Nichtflichtiger Speicher fir Datenspeicherung
— Kommunikationsprotokoll Modbus-RTU, ASCII und
TCP (nur mit Kommunikations-Erweiterungsmodulen)
— Programmierung und Fernsteuerung iiber Software
(nur mit Kommunikations-Erweiterungsmodulen),
— Modulgehduse, 4 Module
— Schutzart: IP40 auf der Vorderseite; IP20 an den
Klemmen.

Siehe Kap. 27.

Erweiterungsmodule Serie EXM

Siehe Seite 28-3.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC.
Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-4, UL508,

CSA C22.2 n° 14.
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Messinstrumente und Stromwandler

Digitale Messinstrumente

Einbau-Multimeter mit LCD,
erweiterbar

Bestell- Beschreibung St. | Gew.
bezeichnung pro
Pack.

St. | [ka]

T esassssnrsssanenssessnssnns

S AP IIIE T

DMG 600

—_

Symbol-LCD 72x46mm

mit Hintergrundbeleuchtung,
Hilfsversorgung
100...400VAC/120...250VDC,
optische Schnittstelle vorne

0,300

DMG 610 Symbol-LCD 72x46mm

mit Hintergrundbeleuchtung,
Hilfsversorgung
100...400VAC/120...250VDC,
optische Schnittstelle vorne

und serielle RS485 integriert

—_

0,350

DMG 600 - DMG 610

Er—Seesasasonsece

‘e
'L401 4511;5!

F—,

ouimeeen

DMG 700 - DMG 800...

., see® - 0@

A

N
DMG M3 800 01 '

DMG 700

—_

Grafik-LCD 128x80 Pixel,
Hilfsversorgung
100...440VAC/110...250VDC
Sprachen: Italienisch,
Englisch, Franzésisch,
Spanisch und Portugiesisch

0,510

DMG 700 Lo1 Grafik-LCD 128x80 Pixel,
Hilfsversorgung
100...440VAC/110...250VDC
Sprachen: Engl., Tschech.,

Poln., Deutsch u. Russisch

—_

0,510

DMG 800 Grafik-LCD 128x80 Pixel,
Oberwellenanalyse,
Hilfsversorgung
100...440VAC/110...250VDC
Sprachen: Italienisch,
Englisch, Franzésisch,
Spanisch und Portugiesisch

—_

0,510

DMG 800 Lo1 Grafik-LCD 128x80 Pixel,
Oberwellenanalyse,
Hilfsversorgung
100...440VAC/110...250VDC
Sprachen: Engl., Tschech.,

Poln., Deutsch u. Russisch

—_

0,510

DMG 800 D048

—_

Grafik-LCD 128x80 Pixel,
Oberwellenanalyse,
Hilfsversorgung
12-24-48VDC

0,520

—_

DMG M3 800 01 | DMG 800 vorverkabelt im
Gehause M3N, fiir

mobile Anwendungen mit
integriertem USB-Port, ohne|

ext. Kabel (s. Seite 23-31)

3,300

Bestell-
bezeichnung

Beschreibung

ERWEITERUNGSMODULE FUR DMG600/610, DMG700,
DMG800
Eingénge und Ausgénge

EXP10 00 4 isolierte digitale Eingénge
EXP10 01 4 isolierte statische Ausgange
Y EXP10 02 2 digitale Eing. u. 2 isol. statische Ausgange
= s EXP10 03 2 Relaisausgange 5A 250VAC
f-‘: n-- EXP10 04 2 isolierte anal. Eingénge 0/4...20mA od. PT100
= = o0d. 0...10V od. 0...+5V (nur bei DMG 800)
@l E‘e_ i EXP10 05 2 isolierte anal. Ausgénge 0/4...20mA oder
"_: = 0...10V oder 0...x5V (nur bei DMG 800)
' EXP10 08 2 isolierte digitale Eingénge und 2 Relaisausg.
5A 250VAC
EXP 10...

Software und Zubehor
Seite 23-30 und 31

23-18

Kommunikationsanschliisse

EXP10 10 Isolierte USB-Schnittstelle

EXM10 11 Isolierte RS232-Schnittstelle

EXM1012 | Isolierte RS485-Schnittstelle

EXP10 13 Isolierte Ethernet-Schnittstelle mit
Webserver-Funktion (nur bei DMG 600/610 und
DMG 800)

EXP10 14 Isolierte Profibus-DP-Schnittstelle
(nur bei DMG 800)

EXP10 30 Datenspeicher, Echtzeituhr mit Gangreserve

fir Datenlogging (nur bei DMG 800)

JLovato

___electric

Allgemeine Eigenschaften

Die Digitalmultimeter DMG 600/610, DMG 700 und

DMG 800 ermdglichen die tberaus prazise Darstellung der

elektrischen Mess-ungen auf einem groBen Grafik-LCD-

Display und erlauben dadurch die Uberwachung des

Energieversorgungsnetzes.

Sie sind im Einbaugehduse (96x96mm) mit Steckplatzen

fiir Plugin-Erweiterungsmodule realisiert (1 fiir

DMG 600/610 und 4 fiir DMG 700/800), die die Anpassung

an zahlreiche Anwendungen gestatten.

Zu den wichtigsten Eigenschaften dieser Multimeter zéhlen

der breite Versorgungsbereich, die hohe Messgenauigkeit,

die Erweiterbarkeit und die interaktive Benutzeroberflache

fiir eine einfache Bedienung.

Die wichtigsten Messparameter sind:

— Spannung (Phasen-, System- und verkettete Spannungen)

— Phasenstrom (berechneter Nullleiterstrom)

— Leistung (Wirkleistung, Blindleistung, Scheinleistung der
Phase und insgesamt)

— PF (Leistungsfaktor jeder Phase sowie insgesamt)

— Frequenz (Frequenzmess. der gemessenen Spannung)

— Funktion Hochstwert (HIGH), Tiefstwert (LOW) und
Mittelwert (AVERAGE) fiir alle Messungen

— Spitzenwerte (max. Demand) fiir Leistung und Strom

— Asymmetrie von Spannung und Strom

— Gesamtklirrfaktor (THD) von Spannung und Strom

— Oberwellenanalyse von Spannung und Strom bis zur
31. Oberwelle (nur DMG 800)

— Zahler fiir Wirk-, Blind- und Scheinenergie (Teil- und
Gesamtzahler)

— Programmierbare Tariffunktionen (nur DMG 700/800)

— Stundenzahler (Gesamt- und Teilzdhler, programmierbar)

— Impulszéhler fiir allgemeinen Einsatz (Impulszéhlung fiir
Wasser-, Gasverbrauch etc. mit Erweiterungsmodul, nur
DMG 700/800).

Betriebshedingungen
— Spannungsgrenzwert Hilfsversorgung:
* 100...400VAC / 120...250VDC bei DMG 600/610
* 90...484VAC / 93,5...300VDC bei DMG 700/800
¢ 9..70VDC bei DMG 800 D048
— Messbereich der Spannung:
20...830VAC L-L / 10...480VAC L-N DMG 700/800
— Mittels Spannungswandler in Mittel- und
Hochspannungssystemen einsetzbar
— Nenneingangsstrom: 5A durch externen Stromwandler
bei DMG 700; 5A oder 1A durch externen Stromwandler
bei DMG 600/610, DMG 800
— Messhereich der Frequenz: 45...66Hz
— Messungen der Spannungen und Stréme mit echtem
Effektivwert (TRMS)
— Messgenauigkeit fiir DMG 600/610-DMG 700:
* Spannungen: +0,5% 50...720VAC DMG 600/610;
50...830VAC DMG 700;
e Strom: £0,5% (0,1...1,1In)
e Leistung: £1% v. EW
e Frequenz: +0,05%
* Wirkenergie: Klasse 1 (IEC/EN 62053-21)
« Blindenergie: Klasse 2 (IEC/EN 62053-23)
— Messgenauigkeit fiir DMG 800..:
* Spannungen: +0,2% (50...830VAC)
e Strom: £0,2% (0,1...1,1In)
e Leistung: £0,5% v. EW
o Leistungsfaktor: +0,5%
e Frequenz: £0,05%
 Wirkenergie: Klasse 0.5S (IEC/EN 62053-22)
* Blindenergie: Klasse 2 (IEC/EN 62053-23)
— Nichtfliichtiger Speicher fiir Datenspeicherung
- Kommunikationsprotokoll Modbus-RTU, ASCII und TCP
— Einbaugehduse 96x96mm
— Schutzart: Auf der Vorderseite IP54 bei DMG 600/610;
IP65 bei den anderen. Alle IP20 an den Klemmen.

Abmessungen des Gehaduses M3N - siehe Seite 4-17.

Siehe Kap. 27.

Erweiterungsmodule Serie EXP - siehe Seite 28-2.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC (auBer DMG M3...);
cULus im Gange fiir DMG 600/610.

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN61010-1,
IEC/EN61000-6-2, IEC/EN61000-6-3, UL508,

CSA C22-2 n° 14.

Erweiterungsmodule MaBe Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 28-2 Seite 23-34 Seite 23-37 Seite 23-45



Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

Emhau-NetzanaIysatoren Bestell- Beschreibung St. | Gew. Allgemeine Eigenschaften
H o bezeichnun ro Die erweiterbaren Digitalanalysatoren DMG 900... sind im
mit Tpuchscreen lCD, ¢ Eack. Einbaugehduse (96x96mm) realisiert. Das groBe
erweiterbar S " Touch-screen-Grafikdisplay macht die Bedienung des
t. | [kal Instruments extrem einfach. Es handelt sich um
——— — DMG 900 Grafik-LCD 128x112 Pixel, |1 0,566 Hochleistungs-Analysa-toren zur Prazisionsmessung.
T e e Touchscreen, Oberwellen- Durch die Uberwachung des Energieversorgungsnetzes
™ analyse, 4 Stromkanéle ermdglichen sie die Erkennung von Leistungsproblemen, die
(Nullleitermessung), die Qualitét und Verfiigbarkeit beintréchtigen kdnnen.
100...440VAC/110...250VDC, Zu den wichtigsten Eigenschaften dieser Multimeter zahlen
P Sprachen: Italienisch der breite Versorgungsbereich, die hohe Messgenauigkeit
| i Englisch .Franzésiscﬁ Spa- und die Erweiterbarkeit mit bis zu 4 Plugin-Modulen.
; = : gh d Portugiosi y hp Sie sind auch in der Version DMG 900T (Messumformer) in
@mE e | nisch und Portugiesisc Verbindung mit DMG 900RD (Fernanzeige) erhaltiich. Die
— = 'g‘} DMG 900 LO1 Grafik-LCD 128x112 Pixel, |1 0,566 Version DMG 900T ohne Display ist fir den Schalttafeleinbau
' / Touchscreen, Oberwellen- auf DIN-Schiene 35mm vorbereitet. Sie ist die ideale Losung
SN owwemeom S analyse, 4 Stromkanéle fir Installationen, bei denen die Messungen mehrerer
DMG 900... (Nullleitermessung), Multimeter auf Entfernung angezeigt werden sollen. Die mit
100...440VAC/110...250VDC, dem Messumformer DMG 900T verbundene Fernanzeige
Sprachen: Engl., Tschech., DMG 900RD zeigt die Messungen auf der Frontsgite an,
Poln.. Deutsch u. Russisch wahrend innen die Leistungsverdrahtung untergebracht ist.
. Die wichtigsten Messparameter sind:
DMG M3 900 01 | DMG 900 vorverkabelt 1 3,400 - Spannung (Phasenspannung, Phase-Nullleiter und
im Gehduse M3N, fir mobi- Phase-Erdleiter
le Anwendungen, mit integr. - Versorgungsspannung (nur DMG... D048)
Y e USB-Anschluss, ohne — Phasenstrom
P . - ext. Kabel (siehe Seite 23-31) — Berechneter und realer Nu_llleiter—Strom o
pa— DMG 900 D048 | Grafik-LCD 128x112 Pixel, |1 | 0,580 T e E SR
- ' Touchscreen, Oberwellen- — PF (Leistungsfaktor einer jeden Phase und insgesamt)
Lf i~ analyse, Hilfsversorgung — Cosg einer jeden Phase und insgesamt
i 12-24-48VDC — Frequenz (Frequenzmess. der gemessenen Spannung)
lIuIII DMG 900T Messumformer, Oberwellen-| 1 | 0,570 — Asymmetrie von Spannung und Strom
N bt analyse, 4 Stromkanle - Gesamtklirrfaktor (THD) von Spannung und Stror_n
- (Nullleitermessung), — Oberwellenanalyse von Spannung und Strom bis zur
‘ o 100..440VAG/10...250VD, Eshl?tb;r:m%?hst ert (HIGH), Tiefstwert (LOW) und
. - Funkti Wi , Ti u
RS232 u. RS485-Anschl.0 Mittelwert (AVERAGE) fir alle Messungen
eas o DMG 900T D048 | Messumformer, Obefwellen— 1 0,590 — Spitzenwerte (max. Demand) von Leistung und Strom
; °© @0 e analyse, 4 Stromkanale — Flussrichtung der Oberwellenleistungen
e ® (Nullleitermessung), — Zahler filr Wirk-, Blind- und Scheinenergie (Teil- und
slectric 12-24-48VDC, RS232- und Gesamtzahler, mit programmierbarern Tariffunktionen)
W | = RS485-Anschluss® — Stundenzahler (Gesamt- und Teilzdhler, programmierb.)
i Fernanzeige fir DMG 900T... — Impulszéhler fiir allgemeinen Einsatz (Impulszahlung
DMG M3 900 01 DMG 900RD Grafik-LCD 128x112 Pixel. |1 fiir Wasser-, Gasverbrauch etc., nur mit Erweiterung)
» rafik- 8x112 Pixel, 0,396 — Energiequalitatsanalyse gemaB EN 50160 (mit
= ~ Touchscreen, mit 3 m Erweiterungsmodul)
s ——— Anschlusskabel® '
N —”Egg Betriebshedingungen
N e @ Die Anschliisse konnen nicht gleichzeitig verwendet werden. ; i
s‘. — N Wenden Sie sich fiir eventuelle Fragen bitte an unseren Kundenservice — Spannungsgrenzwert H|Ifsversorgung.
N (Tel. 07243 766 9370; E-Mail: info@LovatoElectric.de) oder ziehen Sie die 90...484VAC / 93,5...300VDC bei DMG 900 u. DMG 900T;
N technische Anleitung zu Rate. 9...70VDC bei DMG 900 D048 und DMG 900T D048
s @ Direkt von DMGI0OT gespeist; direkter Anschluss an die spezifische — Messbereich der Spannung: 20...830VAC Ph.-Phase
s Schnittstelle DMG900T. 10...480VAC Ph.-Nulll.
\'[ e S S - Mittels Spannungswandler in Mittel- und
'{:. e le 8.8 808 . Hochspannungssystemen einsetzbar
' Bestell- Beschreibung — Nenneingangsstrom: 5A oder 1A durch Stromwandler
DMG 900T... bezeichnung — Messbereich des Stroms: 0,01...10A oder 0,002...1,2A
i — Strommessungen mittels Stromwandler bis 10.000A
Elr:]/\gz;(gg rllg?]sdonudnggnF;ER DMG 900... und DMG 900 T — Messbereich der Frequenz: 45...66Hz / 360...440Hz
—— — — — Messungen der Spannungen und Stréme mit echtem
EXP1000 | 4 isolierte digitale Eingdnge Effektivwert (TRMS)
EXP10 01 4 isolierte statische Ausgénge Messgenauigkeit:
EXP1002 | 2 digitale Eing. u. 2 isol. statische Ausgange : gfr%fm}lfngg/- t(%ﬁ"/o1(§?ﬁ)-830VAC)
EXP1003 | 2 Relaisausgange 5A 250VAC  Leistung: £0,5% v. EW
EXP10 04 2 isolierte analoge Eingdnge 0/4...20mA oder * Leistungsfaktor: £0,5%
PT100 oder 0...10V oder 0...£5V * Frequenz: +0,05%
ol « Wirkenergie: Klasse 0.5S (IEC/EN 62053-22)
EXPI005 | 2lsalerte anzloge flusg. 014..20mA oder « Blindenergie: Klasse 2 (IEC/EN 62053-23)
—— — - - Nichtfliichtiger Speicher fiir Speicherung von Daten und
EXP10 08 | 2 isolierte digitale Eingénge und 2 Relaisausg. Ereignissen (100)
5A 250VAC — Kommunikationsprotokoll Modbus-RTU, ASCII und TCP
Kommunikationsanschliisse f)nur mit Kommunika(}i(;ns-Erweiterunggmogufl{en)
. - - - Programmierung und Fernsteuerung tiber Software
& EXP1010 | Isolierte USB-Schnittstelle (nur mit Kommunikations-Erweiterungsmodulen)
= = EXM10 11 | Isolierte RS232-Schnittstelle = gl?/lh(?g%%RF[;])r Eigtf)au[ﬁt';\lxgsGrr?m (%ei DM((ibQOBMéJggOT )
o =i : . und fiir DIN-Schiene 35mm (bei
gl B EXWIIER solierts RS485-Schnittstalle ~ Schutzart: IPG5 auf der Vorderseite DMG 900 -
A R EXP1013 | Isolierte Ethernet-Schnittstelle mit DMG 900RD: P20 Klemmen DMG 900 - DMG 900T.
el el Webserver-Funktion T — b - .
1=, 4= EXP1014 | Isolierte Profibus-DP-Schnittstell Slahe e gy SO G Ta S
EXP10 15 GPRS/GS.M Modem o.hne AnFenne Erweiterungsmodule Serie EXP
EXP 10... EXP10 30 Datenspeicher, Echtzeituhr mit Gangreserve Siehe Seite 28-2.
fir Datenlogging "
- - - — Zulassungen und Konformitat
EXP1031 | Datenspeicher, mit Energiequalitit (EN 50160), Erreichte Zulassungen: cULus, EAC (auBer DMG M3).
Echtzeituhr mit Gangreserve fiir Ubereinst. mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
Ereignisse und Datenlogging IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, UL 508,

CSA C22.2 n°14.

Software und Zubehor Erweiterungsmodule MaBe Anschlussplane Technische Eigenschaften
Seite 23-30 und 31 Seite 28-2 Seite 23-34 Seite 23-37 Seite 23-45 23-19




Messinstrumente und Stromwandler

Digitale Messinstrumente

1-phasige Einbau-Mess-
instrumente mit LED,
nicht erweiterbar

LT Tlescsscsssanssssassssssnns
nan

o

DMK O...

Bestell- Angezeigte Relais{ St. | Gew.
bezeichnung | Messungen aus- | pro
gange | Pack.
Anz. Anz. | St. | [kg]
Spannungsmesser
DMK 00 1 Spannung - 10,290
DMK 00 R1e | ! Spannung max. [ 14 10353
1 Spannung min.
Strommesser
DMK 01 1 Strom - 1 0,290
DMK 01 R1e | ! Strom max. 1 1 [0323
1 Strom min.
Spannungs- oder Strommesser
DMK 020 1 Spannung - 1 0,290
oder Strom
1 Spannung
oder Strom max.
1 Spannung
oder Strom min.
Frequenzmesser
DMK 03 1 Frequenz - 1 0,290
DMK 03 R1e | ! Frequenzmax. [y 1 (0323
1 Frequenz min.
Leistungsfaktormesser
DMK 04 1 cosg - 1 0,290
DMK 04 R1© 1 Leistungsfaktor 1 1 0.323

Zubehor

MaBe {Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 23-34 Seite 23-38 Seite 23-46

Seite 23-30

23-20

@ Der DMK 02 kann als Spannungsmesser oder als Strommesser
betrieben werden und wird mit zwei auf der Vorderseite zu
montierenden Schildern geliefert (A und V).

Der Kunde hat dafiir zu sorgen, in Abhangigkeit der Verwendung das

entsprechende Schild anzubringen.
@ Relaisausgang fiir Kontroll- und Schutzfunktionen.

JLovato

electric

Allgemeine Eigenschaften

Die digitalen Messinstrumente DMK 0... sind im
Einbaugehduse (96x48mm) realisiert.

Die in TRMS (True Root Mean Square / echter
Effektivwert) ausgefiihrten Messungen gestatten auch bei
vorhandenen Oberwellen einen korrekten Betrieb.

Betriebshedingungen

— Hilfsversorgungsspannung: 220...240VAC

— Betriebsfrequenz: 50...60Hz

— Messung des echten Effektivwerts

— Speicherung der max. und min. Werte

— 1 Relaisausgang mit 1 Wechsler
(nur fiir Versionen DMK... R1)

— Einbaugehduse 96x48mm

- Klemmen 4mm?

— Schutzart: IP54 auf der Vorderseite; IP20 an den
Klemmen.

DMK 00 - DMK 00 R1

— Messbereich der Spannung: 15...660VAC

— Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

— Einstellung Verhéltnis Spannungswandler:
1,00...500,00

— Genauigkeit: +0,25% v. EW =1 digit.

DMK 01 - DMK 01 R1

— Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A

— Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

— Einstellung Primédrspule Stromwandler: 5...10.000
— Genauigkeit: £0,5% v. EW =1 digit.

DMK 02
— Messbereich der Spannung: 15...660VAC
Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A
— Arbeitsfrequenz: 45...65Hz
Einstellung Verhéltnis Spannungswandler:
1,00...500,00
Einstellung Primérspule Stromwandler: OFF/5...10.000
Genauigkeit: Spannung £0,25% v. EW =1 digit

Strom +0,5% v. EW +1 digit.

DMK 03 - DMK 03 R1

— Messeingang: 15...660VAC

— Messbereich der Frequenz: 15...65Hz
— Messgenauigkeit: +1 digit.

DMK 04 - DMK 04 R1

— Messfehler des cosg: +0,5° +1 digit

— Messung des cosg in den 4 Quadranten
— Genauigkeit: +1° +1 digit.

Kontroll- und Schutzfunktionen

DMK 00 R1

— Spannungsausfall: OFF/5...85%

— Max. Spannung: OFF/102...120%

— Min. Spannung: OFF/70...98%

— Verzégerung max./min. Spannung oder
Spannungsausfall®: 0,0...900,0s.

DMK 01 R1

— Stromausfall: OFF/2...100%

Max. Strom: OFF/102...200%

Max. Strom sofortiges Ansprechen: OFF/110...600%

Min. Strom: OFF/5...98%

— Verzégerung max./min. Strom oder Stromausfall®:
0,0...900,0s.

DMK 03 R1

— Max. Frequenz: OFF/101...110%

— Min. Frequenz: OFF/90...99%

— Verzégerung max./min. Frequenz®: 0,5...900,0s.

DMK 04 R1

— Min. und/oder max. Schwelle cose an den 4
Quadranten

— Min. und/oder max. Schwelle Leistungsfaktor an den
4 Quadranten

— Verzégerung max. oder min. Schwelle®: 1...9.000s.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC.
Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, UL508,

CSA C22.2 n° 14.

® Unabhéngige und einstellbare Zeiten.



Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

3-pha3|ge Einbau-Mess- Bestell- Angezeigte Relais{ St. | Gew. Allgemeine Eigenschaften
instrumente mit LED bezeichnung | Messungen aus- | pro Die digitalen Messinstrumente DMK 1... sind im
. . ’ gange | Pack. Einbaugehéuse (96x48mm) realisiert.
nicht erweiterbar Anz Az |St | [kal Die in TRMS (True Root Mean Square / echter
. " . Effektivwert) ausgefiihrten Messungen gestatten auch bei
Spannungsmesser vorhandenen Oberwellen einen korrekten Betrieb.
DMK 10 3 Phasenspannungen| — 1 0,297 Betriebshedingungen
DMK 10 R1e |3 Verkettete 1 1 10330 ~ Hilfsversorgungsspannung: 220...240VAC
Spannungen — Betriebsfrequenz: 50...60Hz
3 max. Phasen- - Messung des echten Effektivwerts
spannungen — Speicherung der max. und min. Werte
3 max. verkettete — 1 Relaisausgang mit 1 Wechsler
Spannungen (nur fir Versionen DMK... R1)
3 min. Phasen- — Einbaugehduse 96x48mm
spannungen — Klemmen 4mm2
3 min. verkettete — Schutzart: IP54 auf der Vorderseite; P20 an den
Spannungen Klemmen.
DMK 10 - DMK 10 R1
Strommesser - — Messbereich der Spannung: 15...660VAC
DMK 11 3 Phasenstrome - 1 0,292 = Arbeitsfrequenz: 45...65Hz
DMK 11 R1@ | 3 max. Phasen- 1 1 0,336 — Einstellung Verhéltnis Spannungswand.: 1,00...500,00
strome — Genauigkeit: £0,25% v. EW 1 digit.
3 oin. Phasen DMK 11 - DMK 11 Rt
- — Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A
Spannungs-, Strom- und Leistungsmesser — Arbeitsfrequenz: 45...65Hz
DMK 15 3 Phasenspannungen | — 1 0,332 — Einstellung Priméigspule Stromwandler: 5...10.000
I ———— - St o V. + .
DMK 15 R10e)| 3 Verkettete ] 1 0350 Genauigkeit: £0,5% v. EW +1 digit
Spannungenﬂ DMK 15 - DMK 15 R1
3 Phasenstrome — Messbereich der Spannung: 35...660VAC
4 Wirkleistungen — Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A
(Phase-gesamt) - Arbeitsfrequenz: 45...65Hz
3 max. Phasen- — Einstellung Verhaltnis Spannungswandl.: 1,00...500,0
spannungen — Einstellung Primédrspule Stromwandler: 5...10.000
3 max. verkettete — Genauigkeit: gpannung +0,25% v. EW +1 digit
trom +0,5% v. EW +1 digit
Spannungen Leistung +1% v. EW 1 digit.
strome .
4 max. Wirkleistungen gv&rgl& F:11nd Schutzfunktionen
(Phase-gesamt) — Phasenausfall: OFF/5...85%
3 min. Phasen- — Max. Spannung: OFF/102...120%
spannungen — Min. Spannung: OFF/70...98%
3 min. verkettete — Asymmetrie: OFF/2...20%
Spannungen — Phasenfolge: OFF/L1-L2-L3/L3-L2-L1
3 min. Phasen- — Frequenz
strome * Max. Frequenz: OFF/101...110%
4 min. Wirkleistungen  Min. Frequenz: OFF/90...99%
(Phase-gesamt) * \erzdg. max., min. Spannung oder Phasenausfall,

@ Es st der 1-phasige Anschluss moglich, Asymm. u. max. od. min. Frequenz®: 0,5...900,0s.

@ Relaisausgang fiir Kontroll- und Schutzfunktionen. DMK 11 R1

Stromausfall: OFF/2...100%

Max. Strom: OFF/102...200%

— Max. Strom sofortiges Ansprechen: OFF/110...600%
Min. Strom: OFF/5...98%

Asymmetrie: OFF/2...20%

Verzégerung max. Strom, min. Strom oder
Stromausfall und Asymmetrie®: 0,5...900,0s.

DMK 15 R1
— Spannung
* Phasenausfall: OFF/5...85%
» Max. Spannung: OFF/102...120%
* Min. Spannung: OFF/70...98%
» Asymmetrie: OFF/2...20%
« Phasenfolge: OFF/L1-L2-L3/L3-L2-L1
— Strom
» Stromausfall: OFF/5...85%
 Max. Strom: OFF/102...200%
 Max. Strom sofortiges Ansprechen: OFF/110...600%
e Min. Strom: OFF/5...98%

» Asymmetrie: OFF/2...20%

— Leistung
e Nennleistung: 1...10.000
 Max. Leistung: OFF/101...200%

 Max. Leistung sofortig. Ansprechen: OFF/110...600%
e Min. Leistung: OFF/10...99%

- Frequenz
» Max. Frequenz: OFF/101...110%
 Min. Frequenz: OFF/90...99%
« \lerzdgerung max., min. Spannung, max., min.
Strom oder Stromausfall, Phasenausfall, Asymmetrie
und max. od. min. Leistung®: 0,0...900,0s.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC.
Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, UL508,

CSA C22.2 n° 14.

® Unabhéngige und einstellbare Zeiten.

Zubehor MaBe Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 23-30 Seite 23-34 Seite 23-38 Seite 23-47 23-21




Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

3-phasige Einbau- Bestell- Beschreibung St. | Gew. Allgemeine Eigenschaften
Multimeter mit LED bezeichnung pro Das digitale Messinstrument DMK 16 ist im
. . ’ Pck. Einbaugehause (96x48mm) realisiert.
nicht erweiterbar st | [kl Die in TRMS (True Root Mean Square / echter
" Effektivwert) ausgefiihrten Messungen gestatten auch bei
DMK 16 3 Phasenspannungen 110350 vorhandenen Oberwellen einen korrekten Betrieb.
3 verkettete Spannungen
3 Phasensirome Betriebsbedingungen
4 Wirkleistungen (Ph.-ges.) — Hilfsversorgungsspannung: 220...240VAC
4 Blindleistungen — Betriebsfrequenz: 50...60Hz
(Phase-gesamt) — Messung des echten Effektivwerts
4 Scheinleistungen — Messgenauigkeit:
(Phase-gesamt) Spannungen £0,25% v. EW 1 digit
DMK 16 3 Leistungsfaktoren Phase Strome £0,5% v. EW +1 digit
1 Frequenz — Messgenauigkeit der Wirkenergie: Klasse 2
1 Wirkenergie (KWh) (IEC/EN 62053-21 und IEC/EN 62053-23)

1 Blindenergie (kvarh)

1 Stundenzihler — Speicherung der max. und min. Werte

— Messbereich der Spannung: 35...660VAC

3 max. Phasenspannungen — Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A

3 max. verkettete Spann. — Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

3 max. Phasenstrome — Einstellung Verhéltnis Spannungswandler:

4 max. Wirkleistungen 1,00...500,0
(Phase-.gesa.mt) — Einstellung Primérspule Stromwandler: 5...10.000

4 max. Blindleistungen - Einbaugehause 96x48mm
(Phase-gesamt) — Klemmen 4mm?

4 max. Scheinleistungen — Schutzart: IP54 auf der Vorderseite; IP20 an den
(Phase-gesamt) Klemmen.

3 min. Phasenspannungen

3 min. verkettete Spann. Zulassungen und Konformitét

3 min. Phasenstrome Erreichte Zulassungen: cULus, EAC.

4 min. Wirkleistungen Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
(P.hase.-gesqmt) IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, UL508,

4 min. Blindleistungen CSA C22.2 n° 14.

(Phase-gesamt)
4 min. Scheinleistungen
(Phase-gesamt)

Zubehor MaBe {Anschlusspléne Technische Eigenschaften
23-22 Seite 23-30 Seite 23-34 Seite 23-38 Seite 23-47




Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

3-phasige Einbau-
Multimeter mit LED,
nicht erweiterbar

Bestell- Beschreibung Relais{ St. | Gew.
bezeichnung aus- | pro
gange | Pack.
Anz. |St. | [kg]
DMK 16 R1 @ | 3 Phasenspannungen| 1 1 0,353
3 verkettete
Spannungen
3 Phasenstrome
4 Wirkleistungen

(Phase-gesamt)
4 Blindleistungen

DMK 16 R1

Zubehér

MaBe Anschlussplane Technische Eigenschaften
- Seite 23-34 Seite 23-38 Seite 23-47 23-23

Seite 23-30

(Phase-gesamt)

4 Scheinleistungen
(Phase-gesamt)

3 Leistungsfaktoren
Phase

1 Frequenz

1 Wirkenergie
(kWh)

1 Blindenergie
(kvarh)

1 Stundenzéhler

3 max. Phasen-
spannungen

3 max. verkettete
Spannungen

3 max.
Phasenstrome

4 max. Wirkleist.
(Phase-gesamt)

4 max. Blindleist.
(Phase-gesamt)

4 max. Scheinleist.
(Phase-gesamt)

3 min. Phasen-
spannungen

3 min. verkettete
Spannungen

3 min.
Phasenstrome

4 min. Wirkleist.
(Phase-gesamt)

4 min. Blindleist.
(Phase-gesamt)

4 min. Scheinleist.
(Phase-gesamt)

2 Leistungsfaktoren
min. und max.

@ Es ist der 1-phasige Anschluss méglich.

.JLovato

___electric

Allgemeine Eigenschaften

Das digitale Messinstrument DMK 16 R1 ist im
Einbaugehduse (96x48mm) realisiert.

Die in TRMS (True Root Mean Square / echter
Effektivwert) ausgefiihrten Messungen gestatten auch bei
vorhandenen Oberwellen einen korrekten Betrieb.

Betriebsbedingungen

— Hilfsversorgungsspannung: 220...240VAC

— Betriebsfrequenz: 50...60Hz

— Messung des echten Effektivwerts

— Messgenauigkeit:
Spannungen +0,25% v. EW +1 digit
Strome £0,5% v. EW +1 digit

— Messgenauigkeit der Wirkenergie: Klasse 2
(IEC/EN 62053-21 und IEC/EN 62053-23)

— Speicherung der max. und min. Werte

— Messbereich der Spannung: 35...660VAC

— Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A

— Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

— Einstellung Verhdltnis Spannungswandler:
1,00...500,0

— Einstellung Primérspule Stromwandler: 5...10.000

— 1 Relaisausgang mit 1 Wechsler

— Einbaugehéuse 96x48mm

- Klemmen 4mm?

— Schutzart: IP54 auf der Vorderseite; IP20 an den
Klemmen.

PROGRAMMIERBARER AUSGANG
— Spannung:
* Phasenausfall: OFF/5...85%
» Max. Spannung: OFF/102...120%
* Min. Spannung: OFF/70...98%
» Asymmetrie: OFF/2...20%
* Phasenfolge: OFF/L1-L2-L3/L3-L2-L1
— Strom
* Freigabe max. Strom: OFF/2...100%
* Max. Strom: OFF/102...200%
 Max. Strom sofortiges Ansprechen:
OFF/110...600%
e Min. Strom: OFF/5...98%
* Asymmetrie: OFF/2...20%
— Leistungsfaktor
 Max. Leistungsfaktor: 0,1...1.00
 Min. Leistungsfaktor: 0,1...1.00
— Verzogerung max., min. Spannung. Verzdgerung
max., min. Strom oder Stromausfall, Phasenausfall,
Asymmetrie u. max. und min. Leistungsfaktor®:
0,0...900,0s.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC.
Ubereinstimmung mit den Normen: I[EC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, UL508,

CSA C22.2 n° 14.

® Unabhéngige und einstellbare Zeiten.




Messinstrumente und Stromwandler

Digitale Messinstrumente

Einbau-Multimeter mit LED,
nicht erweiterbar
(47 elektrische GroBen)

23-24

Bestell- Beschreibung St. | Gew.
bezeichnung pro
Pack.
St. | [kg]
DMK 20 Basisversion, 1 0,434
Hilfsversorgung
208...240VAC
DMK 21 Version mit 1 0,477
Energiezdhlern,
Hilfsversorgung
208...240VAC
DMK 22 Version mit Energie- 1 0,477
zéhlern und RS485,
Hilfsversorgung
208...240VAC
DMK 25 Version fiir Verwendung | 1 0,350

mit Generatorsdtzen,
Hilfsversorgung
12...24VDC

JLovato
___electric

Allgemeine Eigenschaften

Die Digitalmultimeter DMK 2... sind im Einbaugehduse

realisiert (96x96mm). Sie fiihren auch dann zuverléssige

Messungen aus, wenn kritische Bedingungen bestehen

wie oberwellenreiche Spannungen und Stréme und

variable Frequenz.

Die Funktion Gesamt- und Teilstundenzéhler macht sie fir

Steuertafeln von Generatorsatzen interessant. Dank der

breiten Palette und der Genauigkeit der Messungen sind

diese Multimeter unter technisch-wirtschaftlichem Aspekt
eine optimale Alternative zu den traditionellen, analogen

Messinstrumenten.

Die Digitalmultimeter DMK 2.... zeigen 47 elektrische

GroBen an:

— Spannung (verkettete Spannungen und
Systemspannungen)

— Batteriespannung (9...32VDC nur DMK 25)

— Strom (Phasenstrome)

— Leistung (Wirkleistung, Blindleistung, Scheinleistung
der Phase)

— PF (Leistungsfaktor einer jeden Phase)

— Frequenz (Frequenz der gemessenen Spannung)

— HIGH/LOW - augenblickliche Hochst- und Tiefstwerte
fiir jede Spannungs- und Stromphase, Wirkleistung
insgesamt (=W), Blindleistung insgesamt (Zvar) und
Scheinleistung insgesamt (VA)

— Gesamtstundenzéhler mit riickstellbarem, nicht-
fliichtigem Speicher (DMK 20 und DMK 25)

— Teilstundenzahler mit einstellbarem nichtfliichtigem
Speicher (DMK 20 und DMK 25)

— Wirk- und Blindenergiezahler (DMK 21 und DMK 22).

Betriebshedingungen

— Spannungsgrenzwert Hilfsversorgung:
* 154...288VAC (DMK 20)
*177...264VAC (DMK 21 und DMK 22)
9..32VDC (DMK 25)

— Messbereich Spannung: 60...830VAC Phase-Phase

30...480VAC Phase-Nullleit

— Messbereich Strom: 0,05...6A

— Messbereich der Frequenzen: 45...65Hz

— Verhdltnis Stromwandler programmierbar: 1,0...2.000

— Messgenauigkeit Spannung: Klasse 0,5 +0,35% v. EW
(830V)

— Messgenauigkeit Strom: Klasse 0,5 £0,5% v. EW (6A)

— Messgenauigkeit Wirkenergie: Klasse 2

— Nichtfliichtiger Gesamt- und Teilstundenzahler
(verwendbar fiir Wartung mit optischem Alarm) mit
getrennter Rickstellung (DMK 20 und DMK 25)

— Funktion Hochstwert (HIGH) und Tiefstwert (LOW) zur
Erfassung und Speicherung der augenblicklichen
Spannungs-, Strom- und Leistungswerte

— Zeitgesteuerte Selbstriickstellung der Default-
Messungen

— Mittelwert-Funktion zur Abschwéchung der plétzlichen
Spannungs- und Stromschwankungen, um stabilere
Messungen zu erhalten

— Stromanschluss in der Konfiguration ARON durch nur
2 Stromwandler

— 1-phasiger, 2-phasiger, 3-phasiger Anschluss mit oder
ohne Nullleiter

— Messung TRMS
bei DMK 22

— Einbaugehéuse 96x96mm

— Schutzart: IP54 auf der Vorderseite; IP20 auf der
Riickseite.

Siehe Kap. 27.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC.
Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, UL508,

CSA C22.2 n°14.

Software und Zubehér MaBe {Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 23-30 und 31 Seite 23-34 Seite 23-39 Seite 23-48



Messinstrumente und Stromwandler

Digitale Messinstrumente

.JLovato

___electric

Einbau-Multimeter mit LED,
nicht erweiterbar
(251 elektrische GroBen)

Software und Zubehor

Seite 23-30 und 31

Bestell- Beschreibung St. | Gew.
bezeichnung pro
Pack.
St. | [ka]
DMK 30 Basisversion, 1 0,410
Hilfsversorgung
100...240VAC/110...250VDC
DMK 31 Version mit 2 programmier- 1 0,480
baren Ausgéngen (1 Relais
und 1 statischer),
Hilfsversorgung
100...240VAC/110...250VDC
DMK 32 Version mit isolierter RS485- | 1 0,490
Schnittstelle u. 2 programmier-
baren Ausg. (1 Relais und 1
statischer), Hilfsversorgung
100...240VAC/110...250VDC
DMK 32 D048| Version mit isolierter RS485- | 1 0,485
Schnittstelle u.2 programmier-
baren Ausg. (1 Relais und 1
statischer), Hilfsversorgung
24...48VDC
DMK 40 Version mit Datenlogger und 1 0,470

isolierter RS232- und RS485-
Schnittstelle, Hilfsversorgung
100...240VAC/110...250VDC

Allgemeine Eigenschaften

Die Digitalmultimeter DMK 3... und DMK 40 sind im

Einbaugehduse (96x96mm) realisiert. Die durchdachte

Entwicklung gestattet den DMK zusammen mit einem

Mikroprozessor der letzten Generation, zuverlassige elektrische
Messungen auszufihren, auch wenn kritische Bedingungen
wie oberwellenreiche Spannungen, Strome oder variable
Frequenz bestehen. Die Messungen des cose (neben dem
Leistungsfaktor), die Oberwellenanalyse und die Funktionen
“High”, “Low” und “Max” (max. Demand) sind nur einige der
Eigenschaften, die auch bei Geraten einer hoheren Klasse nur

schwerlich anzutreffen sind.

Die Version DMK 40 verfiigt tiber ein duBerst bediener-
freundliches, effektives Datenerfassungssystem (Datenlogger).
Die Digitalmultimeter DMK 3... und DMK 40 zeigen 251

elektrische GroBen an, darunter:

— Spannung (Phasenspannung, verkettete Spannung und

Systemspannung)

— Strom (Phasenstrom und Systemstrom)

- Leistung (Wirkleistung, Blindleistung, Scheinleistung der

Phase und insgesamt)

- Energie (verbrauchte und erzeugte Wirkenergie und

Blindenergie)

- PEF (Leistungsfaktor einer jeden Phase)
— cosg (Leistungsfaktor nur beziiglich der

Grundschwingung)

- Frequenz (Messung der Frequenz der gemessenen Spann.)
— Oberwellen (gesamter und restlicher Oberwellenanteil einer
jeden einzelnen Oberwelle bis zur 22., einer jeden Phase,

sowohl fiir die Spannungen als auch fiir die Strome)

— High/Low (Messung der Hochst-/Tiefstwerte der

Phasenspannungen, Phasenstrome und Leistungen =W,

Svar und =VA)

— Max (Messung der Spitzenwerte von Strom und

Wirkleistung insgesamt, berechnet anhand einstellbarer

Integrationszeiten).

Die technischen Eigenschaften des Datenloggers (DMK 40) sind:
— 2Mbyte nichtfliichtiger Speicher fiir Datenspeicherung
— Echtzeituhr mit austauschbarer Lithium-Pufferbatterie

— Abtastzeiten einstellbar von 1s bis 24h

— Anzahl der gleichzeitig abgetasteten Messungen einstellbar

von 1 bis 32

— Kommunikationsprotokolle Modbus RTU und ASCII
— Datenaufzeichnung kontinuierlich oder mit Aktivierung von
Beginn und Ende durch Schwellenwerte, die fiir eine der

elektrischen GréBen

stellt werden kdnnen

gy
— Unterbrechung der Datenaufzeichnung bei vollem Speicher

oder Uberschreiben der alten Werte.

Betriebshedingungen

— Spannungsgrenzwert Hilfsversorgung mit breitem Bereich
85...265VAC/93,5...300VDC; 18-70VDC bei DMK32 D048
— Messbereich Spannung: 20...830VAC Phase-Phase
10...480VAC Phase-Nullleiter
— Verhéltnis Spannungswandler programmierbar: 1,0...5.000

— Messbereich Strom: 0,02...6A

Messbereich der Frequenz: 45...65Hz

Verhéltnis Stromwandler programmierbar: 1,0...2000
Messgenauigkeit Spannung: +0,25% v. EW (830V)
Messgenauigkeit Strom: £0,35% v. EW (6A)
Messgenauigkeit Frequenz und Klirrfaktor: 1 digit
Messgenauigkeit Wirkenergie: Klasse 1

Funktion Hochstwert (HIGH) und Tiefstwert (LOW) zur
Erfassung und Speicherung der augenblicklichen
Spannungs-, Strom- und Leistungswerte

— Mittelwert-Funktion zur Abschwéchung der plotzlichen
Spannungs- und Stromschwankungen, um stabilere

Messungen zu erhalten

— Stromanschluss in der Konfiguration ARON durch nur

2 Stromwandler

— 1-phasiger, 2-phasiger, 3-phasiger Anschluss mit und ohne

Nullleiter und 3-phasige Symmetrieschaltung (nur

1 Stromwandler)

— Maglichkeit der Verwendung eines Spannungswandlers fiir

Spannungen >830VAC
— Betriebsfrequenz: 45...65Hz

— Messungen TRMS bis zur 22. Oberwelle in Prézisionsklasse 1

— Messung des cosg und des Leistungsfaktors
Oberwellenanalyse von Spannung und Strom fiir jede

Phase bis zur 22. Oberwelle

Einbaugehduse 96x96mm

Siehe Kap. 27.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC.

Zahler fiir verbrauchte und erzeugte Wirkenergie
Zahler fir verbrauchte und erzeugte Blindenergie

Schutzart: IP54 auf der Vorderseite; 1P20 Riickseite.

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, EN 55011, UL508, CSA C22.2 n° 14.

Technische Eigenschaften

MaBe Anschlussplane i
Seite 23-34 Seite 23-39 Seite 23-49
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Messinstrumente und Stromwandler

Digitale Messinstrumente

JLovato

electric

1-phasige modulare Bestell- Angezeigte Relais-| St. | Gew.
Messinstrumente mit LED, bezeichnung | Messungen aus- | pro
. . gange | Pack.
nicht erweiterbar o iz (St |l
pescos 399999 Spannungsmesser (3TE)
DMK 80 1 Spannung - 1 0,237
B | R DMK 80 R1@ | 1 Spannungmax. 44 [g 968
- - ‘ 1 Spannung min.
O Strommesser (3TE)
] SN haraN DMK 81 1 Strom - 10,237
em i s sasa DMK 81 R1@ @m max. 1 |1 J0268
DMK 80 DMK 80 R1 Spannungs- oder Strommesser (3TE)
DMK 820 1 Spannung - 1 0,241
oder Strom
P 1 Spannung
A e [y oder Strom max.
[ 1 Spannung
Epmeeasmmaees [ em—————— oder Strom min.
‘ - Frequenzmesser (3TE)
0 ‘ e DMK 83 1 Frequenz — 1 o287
] = DMK 83 Rie | ! Frequenzmax. [y 1 10268
1 Frequenz min.
2999939 299999 .
Leistungsfaktormesser (3TE)
DMK 81 DMK 81 R DIVIK 84 1 cosg = [1 To2at
DMK 84 R1© 1 Leistungsfaktor 1 1 0272

R [n=sstan ==
EEE EEE
L o
299999 299999
DMK 82 DMK 82
soboes 299999
|
EEE
T ame@
2999929 299992
DMK 83 DMK 83 R1
T 299999
EEE EE
[ Lol 11
=n  |SEE
239990 2399939
DMK 84 DMK 84 R1
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@ Der DMK 82 kann als Spannungsmesser oder als Strommesser

betrieben werden und wird mit zwei auf der Vorderseite zu

montierenden Schildern geliefert (A und V).

Der Kunde hat dafiir zu sorgen, in Abhangigkeit der Verwendung das

entsprechende Schild anzubringen.
® Relaisausgang fiir Schutz- und Kontrollfunktionen.

Allgemeine Eigenschaften

Die digitalen Messinstrumente DMK 8... sind im
Modulgehéduse mit 3 Modulen realisiert.

Die in TRMS (True Root Mean Square / echter
Effektivwert) ausgefiihrten Messungen gestatten auch bei
vorhandenen Oberwellen einen korrekten Betrieb.

Betriebshedingungen

— Hilfsversorgungsspannung: 220...240VAC

— Betriebsfrequenz: 50...60Hz

— Messung des echten Effektivwerts

— Speicherung der max. und min. Werte

— 1 Relaisausgang mit 1 Wechsler
(nur fir die Versionen DMK... R1)

— Modulgehéuse DIN 43880 (3 Module)

- Klemmen 4mm?

— Schutzart: IP40 auf der Vorderseite; IP20 an den
Klemmen.

DMK 80 - DMK 80 R1

— Messbereich der Spannung: 15...660VAC

— Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

— Einstell. Verhaltnis Spannungswandler: 1,00...500,00
— Genauigkeit: £0,25% v. EW =1 digit.

DMK 81 - DMK 81 R1

— Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A

— Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

— Einstellung Primdrspule Stromwandler: 5...10.000
— Genauigkeit: +0,5% v. EW +1 digit.

DMK 82

— Messbereich der Spannung: 15...660VAC

— Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A

— Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

— Einstellung Verhaltnis Spannungswandler:
1,00...500,00

— Einstellung Primdrspule Stromwandler: OFF/5...10.000

— Genauigkeit Spannung: +0,25% v. EW +1 digit

— Genauigkeit Strom: £0,5% v. EW =1 digit.

DMK 83 - DMK 83 R1

— Messeingang: 15...660VAC

— Messbereich der Frequenz: 50...60Hz +10%
— Genauigkeit der Messungen: +1 digit

— Genauigkeit: +1 digit.

DMK 84 - DMK 84 R1

— Messfehler des cosg: £0,5° +1 digit

— Messung des cosg in den 4 Quadranten
— Genauigkeit: +1° £1 digit.

Kontroll- und Schutzfunktionen

DMK 80 R1

— Spannungsausfall: OFF/5...85%

— Max. Spannung: OFF/102...120%

— Min. Spannung: OFF/70...98%

— Verzégerung max. Spannung, min. Spannung oder
Spannungsausfall®: 0,0...900,0s.

DMK 81 R1

— Stromausfall: OFF/2...100%

— Max. Strom: OFF/102...200%

Max. Strom sofortiges Ansprechen: OFF/110...600%
Min. Strom: OFF/5...98%

Verzégerung max. Strom, min. Strom oder
Stromausfall®: 0,0...900,0s.

DMK 83 R1

— Max. Frequenz: OFF/101...110%

— Min. Frequenz: OFF/90...99%

— Verzbégerung max. oder min. Frequenz®: 0,5...900,0s.

DMK 84 R1

— Min. und/oder max. Schwelle cose in den 4 Quadrant.

— Min. und/oder max. Schwelle Leistungsfaktor in den
4 Quadranten

— Verzégerung max. oder min. Schwelle®: 1...9.000s.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: EAC.

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3.

® Unabhéngige und einstellbare Zeiten.

MaBe {Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 23-35 Seite 23-38 Seite 23-46




Messinstrumente und Stromwandler

Digitale Messinstrumente

.JLovato

___electric

3-phasige modulare
Messinstrumente mit LED,
nicht erweiterbar

(el ol alalokal

EEREER)

Bestell-
bezeichnung

Angezeigte Relais-| St.
Messungen aus- | pro
gange | Pack.

Gew.

Anz. Anz. |St.

[ka]

Spannungsmesser (3TE)

DMK 70 3 Phasenspann. - 1

[T
uhar N L

A N |

E_ﬂg.m‘

) |
SEEEEL
comlll

299999
DMK 70

299999
DMK 70 R1

299999

299929
DMK 75 R1

MaBe Anschlusspldne Technische Eigenschaften
Seite 23-35 Seite 23-38 Seite 23-47

0,233

DMK 70 R1® 3 verkettete 1 1
Spannungen

3 max. Phasen-
spannungen

3 max. verkettete
Spannungen

3 min. Phasen-
spannungen

3 min. verkettete
Spannungen

0,264

Strommesser (3TE)

DMK 71 3 Phasenstrome - 1

0,241

DMK 71 R1@ | 3 max.Phasen- 37
strome

3 min. Phasen-
strome

0,272

Spannungs-, Strom- und Leistungsmesser (3TE)

DMK 75 3 Phasenspann. - 1

0,271

"DMK 75 R10@ | 3 Verkettete 3 ]
Spannungen

3 Phasenstrome
4 Wirkleistungen
(Phase-gesamt)
3 max. Phasen-
spannungen

3 max. verkettete
Spannungen

3 max. Phasen-
strome

4 max. Wirkleist.
(Phase-gesamt)
3 min. Phasen-
spannungen

3 min. verkettete
Spannungen

3 min. Phasen-
strome

4 min. Wirkleist.
(Phase-gesamt)

0,280

@ Es ist der einphasige Anschluss mdglich.
@ Relaisausgang fiir Kontroll- und Schutzfunktionen.

Allgemeine Eigenschaften

Die digitalen Messinstrumente DMK 7... sind im
Modulgehéduse mit 3 Modulen realisiert.

Die in TRMS (True Root Mean Square / echter
Effektivwert) ausgeflihrten Messungen gestatten auch bei
vorhandenen Oberwellen einen korrekten Betrieb.

Betriebsbedingungen

— Hilfsversorgungsspannung: 220...240VAC

— Betriebsfrequenz: 50...60Hz

— Messung des echten Effektivwerts

— Speicherung der max. und min. Werte

— 1 Relaisausgang mit 1 Wechsler
(nur fir die Versionen DMK... R1)

— Modulgehduse DIN 43880 (3 Module)

- Klemmen: 4mm?

— Schutzart: IP40 auf der Vorderseite; IP20 an den
Klemmen.

DMK 70 - DMK 70 R1

— Messbereich der Spannung: 15...660VAC
Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

— Einstellung Verhdltnis Spannungswand.: 1,00...500,00
Genauigkeit: £0,25% v. EW 1 digit.

DMK 71 - DMK 71 R1

— Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A
Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

Einstellung Primérspule Stromwandler: 5...10.000
— Genauigkeit: £0,5% v. EW +1 digit.

DMK 75 - DMK 75 R1

— Messbereich der Spannung: 35...660VAC

— Messbereich des Stroms: 0,05...5,75A
Arbeitsfrequenz: 45...65Hz

Einstellung Verhéltnis Spannungswandl.: 1,00...500,0
Einstellung Primérspule Stromwandler: 5...10.000

— Genauigkeit Spannung: £0,25% v. EW +1 digit
Genauigkeit Strom +0,5% v. EW +1 digit.

Kontroll- und Schutzfunktionen

DMK 70 R1

— Phasenausfall: OFF/5...85%

— Max. Spannung: OFF/102...120%

— Min. Spannung: OFF/70...98%

— Asymmetrie: OFF/2...20%

— Phasenfolge: OFF/L1-L2-L3/L3-L2-L1

— Max. Frequenz: OFF/101...110%

— Min. Frequenz: OFF/90...99%

— Verzog. max., min. Spannung oder Phasenausfall,
Asymmetrie u. max. od. min. Frequenz®:
0,0...900,0s.

DMK 71 R1

— Stromausfall: OFF/2...100%

— Max. Strom: OFF/102...200%

— Max. Strom sofortiges Ansprechen: OFF/110...600%

— Min. Strom: OFF/5...98%

— Asymmetrie: OFF/2...20%

— Verzogerung max. Strom, min. Strom oder
Stromausfall und Asymmetrie®: 0,5...900,0s.

DMK 75 R1

Spannung

— Phasenausfall: OFF/5...85%

— Max. Spannung: OFF/102...120%

— Min. Spannung: OFF/70...98%

— Asymmetrie: OFF/2...20%

— Phasenfolge: OFF/L1-L2-L3/L3-L2-L1

Strom

— Stromausfall: OFF/2...100%

Max. Strom: OFF/102...200%

— Max. Strom sofortiges Ansprechen: OFF/110...600%

Min. Strom: OFF/5...98%

— Asymmetrie: OFF/2...20%

Leistung

— Nennleistung: 1...10.000

— Max. Leistung: OFF/101...200%

— Max. Leistung sofort. Ansprechen: OFF/110...600%

— Min. Leistung: OFF/10...99%

Frequenz

— Max. Frequenz: OFF/101...110%

— Min. Frequenz: OFF/90...99%

— Verzogerung max., min. Spannung, Verzogerung
max., min. Strom oder Stromausfall, Phasenausfall,
Asymmetr. u. max. od. min. Leistung®: 0,0...900,0s.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: EAC.

Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3.

® Unabhéngige und einstellbare Zeiten.
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Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

Bausatze
T —
Modulare Multimeter mit Bestell- Beschreibung St. | Gew. Allgemeine Eigenschaften
LED. nicht erweiterbar bezeichnung pro Die Digitalmultimeter DMK 5... sind im Modulgehduse mit
’ . . Pack. 6 Modulen realisiert. Sie fiihren auch dann zuverldssige
(47 elektrische Gmﬁe“) St. | [kg] Messungen aus, wenn kritische Bedingungen bestehen wie
DIVIK 50 Basisversion, 6TE, 1 0398 E:):qu\j\ger:lzetnrelche Spannungen und Stréme und variable
Hilfsversorgung Die Funktion Gesamt- und Teilstundenzahler macht sie fiir
208...240VAC Steuertafeln von Generatorsétzen interessant. Dank der
DMK 51 Version mit 1 0,420 breiten Palette und der Genauigkeit der Messungen sind
Energiezahlern, 6TE, diese Multimeter unter technisch-wirtschaftlichem Aspekt
Hilfsversorgung eine optimale Alternative zu den traditionellen, analogen
208...240VAC Messinstrumenten.
DMK 52 Version mit Energiezahlern | 1 0,420 Die" Digitalmultimeter DMK 5... zeigen 47 elektrische
und RS485, 6TE, ISR
— Hilfsversorgung — Spannung (verket[ete Spann. und Systemspannungen)
\ 320000000 seceseses 208...240VAC — Strom (Phasenstrome)
— Leistung (Wirkleist., Blindleist., Scheinleist. der Phase)
DMKS... — PF. (Leistungsfaktor einer jeden Phase)

— Frequenz (Frequenz der gemessenen Spannung)

— HIGH/LOW - augenblickliche Hochst- und Tiefstwerte fiir
jede Spannungs- und Stromphase, Wirkleistung
insgesamt (W), Blindleistung insgesamt (Zvar) und
Scheinleistung insgesamt (ZVA)

— Gesamtstundenzdhler mit riickstellbarem, nicht-

= : fliichtigem Speicher (DMK 50)
Bausatze Bestell- Beschreibung St. | Gew. — Teilstundenzahler mit einstellbarem, nichtfliichtigem
bezeichnung pro Speicher (DMK 50)
Pack. — Zihler fiir Wirk- und Blindenergie (DMK 51 u. DMK 52).
St. | [kg]

Betriebsbedingungen

DMK 50 - DMK 51 - DMK 52

— Spannungsgrenzwert Hilfsversorgung:
* 154...288VAC (DMK 50)
 177...264VAC (DMK 51 und DMK52)

DMK KIT 51 060 | Bausatz bestehend aus 1 1,020
1 Gerdt DMK 51 und

3 Stromwandlern 60/5A
fiir Kabel @22mm

DMK KIT 51 080 | Bausatz bestehend aus 1 1,020 — Messbereich Spannung: 60...830VAC Phase-Phase
1 Gerédt DMK 51 und 30...480VAC Phase-Nullleiter
3 Stromwandlern 80/5A — Messbereich Strom: 0,05...6A
fiir Kabel @22mm — Messbereich der Frequenzen: 45...65Hz
DMK KIT 51 100 | Bausatz bestehend aus 1 1,020 — Verhéltnis Stromwandler programmierbar: 1,0...2.000
1 Gerat DMK 51 und — Messgen. Spannung: Klasse 0,5 +0,35% v. EW (830V)
3 Stromwandlern 100/5A — Messgenauigkeit Strom: Klasse 0,5 +0,5% v. EW (6A)
DMKKIT 51 060 fiir Kabel @22mm - Messgenauigkeit Wirkenergie: Klasse 2
gmm} g: 233 DMK KIT 51150 | Bausatz bestehend aus 1 0,810 — Nichtflichtiger Gesamt- und Teilstundenzéhler

1 Gerit DMK 51 und (verwendbar fir Wartung mit optischem Alarm) mit

getrennter Riickstellung (DMK 50)
- 3 Stromwandlern 150/5A — Funktion Hochstwert (HIGH) und Tiefstwert (LOW) zur

L ' il . v fiir Kabel @23mm Erfassung und Speicherung der augenblicklichen
v 1 G ; DMK KIT 51 200 Bausqltz bestehend aus 1 0,810 Spannungs-, Strom- und Leistungswerte
: . 2 8 1 Gerdt DMK 51 und — Zeitgesteuerte Selbstriickstell. der Default-Messungen
l‘, g 3 Stromwandlern 200/5A - Mittelwert-Funktion zur Abschwéchung der pl6tzlichen
. o 3 ! filr Kabel @23mm Spannungs- und Stromschwankungen, um stabilere
o DMK KIT 51250 | Bausatz bestehendaus |1 | 0,810 Messungen zu erhalten
1 Gerit DMK 51 und — Stromanschluss in der Konfiguration ARON durch nur
-4 3 Stromwandlern 250/5A 2 Stromwandler
fiir Kabel @23mm — 1-phasiger, 2-phasiger, 3-phasiger Anschluss mit oder
ohne Nullleiter
' = - Messung TRMS
222223330 seseseses — Serieller RS485-Anschluss, kompatibel mit §y7icrgy
bei DMK52
DMKKIT 51 150 — Modulgehduse, 6 Module
DMKKIT 51 200 — Schutzart: IP41 auf der Vorderseite; IP20 an den
DMKKIT 51 250 Klemmen.
STROMWANDLER DER DMK KIT...

— Betriebsfrequenz: 50...60Hz

— Sekundérstrom: 5A

— Daueriiberstrom: 120% Ipn

— Isolationsspannung Ui: 720V

— Kurzzeitiger thermischer Nennstrom Ith: 40...60Ipn fiir
1 Sekunde

— Dynamischer Nennstrom Idyn: 2,5lth fiir 1 Sekunde

— Luftisolation: Klasse E

— Befestigung mit Schraube (serienmaBig mitgelieferte
Elemente)

— Anschluss: Flachstecker
— Schutzart: IP30.

Siehe Kap. 27.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC nur fiir

DMK 50/51/52.

Ubereinstimmung mit den Normen: I[EC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, UL508,

CSA C22.2 n° 14 fir DMK 50/51/52; I[EC/EN 60044-1 fiir
Stromwandler der DMK KIT...

Software und Zubehér MaBe {Anschlusspléne Technische Eigenschaften
23-28 Seite 23-30 Seite 23-35 Seite 23-39 Seite 23-49




Messinstrumente und Stromwandler
Digitale Messinstrumente

Modulare Multimeter mit Bestell- Beschreibung St. | Gew. Allgemeine Eigenschaften
i i bezeichnung pro Die Digitalmultimeter DMK 6... sind im Modulgehduse mit
LED’ nicht ?rwelter.l? ar Pack. 6 Modulen realisiert. Die durchdachte Entwicklung gestattet
(251 elektrische GI‘OBEII) St. | [kg] den DMK zusammen mit der Verwendung eines
- - " Mikroprozessors der letzten Generation, zuverldssige
DMK 60 ﬁﬁ?g/‘g;%‘?g”l}nega 1 0,290 elektrische Messungen auszufiihren, auch wenn kritische
""""" R Bedingungen bestehen wie oberwellenreiche Spannungen
e e 100...240VAG/110...250VDC und Strome und variable Frequenz. Die Messungen des
DMK 61 Version mit 2 programmier- 1 0,300 cosq (neben dem Leistungsfaktor), die Oberwellenanalyse
\ iﬁ“ 'ﬁ'ﬂ‘l baren Ausgdngen (1 Relaisausg. und die Funktionen “High”, “Low” und “Max” (max.
e Ty und 1 statischer), 6TE, Demand) sind nur einige der Eigenschaften, die auch bei
= X P — : Hilfsversorgung Gerdten einer hoheren Klasse nur schwerlich anzutreffen
0 - ,-[;-_]: | 100...240VAC/110...250VDC sind.
i ) DMK 62 Version mit isolierter RS485- 1 0.320 Die Digitalmultimeter DMK 6... zeigen 251 elektrische
ELTTIILLE '!3-.—'2& Schnittstelle u. 2 programmier- ’ GroBen an, darunter:
DMK 8 baren Ausg. (1' Relais und — Spannung (Phasenspannung, verkettete Spannung und
1 stat.), 6TE, Hilfsversorgung systemspannung)
100...240VAC/110...250VDC — Strom (Phasenstrom und Systemstrom)

— Leistung (Wirkleistung, Blindleistung, Scheinleistung der
Phase und insgesamt)

— Energie (verbrauchte und erzeugte Wirkenergie und
Blindenergie)

— PF (Leistungsfaktor einer jeden Phase)

— coso (Leistungsfaktor nur beziiglich der
Grundschwingung)

— Frequenz (Messung der Frequenz der gemessenen
Spannung)

— Oberwellen (gesamter und restlicher Oberwellenanteil
einer jeden einzelnen Oberwelle bis zur 22., einer jeden
Phase, sowohl fiir die Spannungen als auch fiir die
Strome)

— High/Low (Messung der Hochst-/Tiefstwerte der
Phasenspannungen, Phasenstrome und Leistungen =W,
Svar und =VA)

— Max (Messung der Spitzenwerte von Strom und
Wirkleistung insgesamt, berechnet anhand einstellbarer
Integrationszeiten).

Betriebshedingungen

— Spannungsgrenzwert Hilfsversorgung mit groBem
Bereich 85...265VAC / 93,5...300VDC

— Messbereich Spannung: 20...830VAC Phase-Phase

10...480VAC Phase-Nullleiter

— Verhdltnis Spannungswand. programmierbar: 1,0...5.000

— Messbereich des Stroms: 0,02...6A

— Messbereich der Frequenz: 45...65Hz

— Verhdltnis Stromwandler programmierbar: 1,0...2000

— Messgenauigkeit Spannung: £0,25% v. EW (830V)

- Messgenauigkeit Strom: +0,35% v. EW (6A)

— Messgenauigkeit Frequenz und Klirrfaktor: +1 digit

— Messgenauigkeit Wirkenergie: Klasse 1

- Funktion Hochstwert (HIGH) und Tiefstwert (LOW) zur
Erfassung und Speicherung der augenblicklichen
Spannungs-, Strom- und Leistungswerte

— Mittelwert-Funktion zur Abschwéchung der plétzlichen
Spannungs- und Stromschwankungen, um stabilere
Messungen zu erhalten

— Stromanschluss in der Konfiguration ARON durch nur
2 Stromwandler

— 1-phasiger, 2-phasiger, 3-phasiger Anschluss mit und
ohne Nullleiter und 3-phasige Symmetrieschaltung (nur
1 Stromwandler)

— Madglichkeit der Verwendung eines Spannungswandlers
fiir Spannungen >830VAC

— Betriebsfrequenz: 45...65Hz

— Messungen TRMS bis zur 22. Oberwelle in
Prazisionsklasse 1

— Messung des cose und des Leistungsfaktors

— Oberwellenanalyse von Spannung und Strom fiir jede
Phase bis zur 22. Oberwelle

— Zahler fiir verbrauchte und erzeugte Wirkenergie

— Zéhler flir verbrauchte und erzeugte BIindenerg'

bei DMK62

- Modulgehduse, 6 Module

— Schutzart: IP41 auf der Vorderseite; IP20 an den
Klemmen.

Siehe Kap. 27.

Zulassungen und Konformitat

Erreichte Zulassungen: cULus, EAC.
Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN61000-6-2, CISPR/EN 55011, UL508,

CSA G22.2 n° 14,

Software und Zubehér MaBe Anschlusspléne Technische Eigenschaften
Seite 23-30 Seite 23-35 Seite 23-39 Seite 23-49 23-29
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Messinstrumente und Stromwandler
Zubehor fiir Messinstrumente

Kommunikations- Bestell- Beschreibung St. | Gew. Allgemeine Eigenschaften
i bezeichnung pro Kommunikationsvorrichtungen fiir den Anschluss der
vorrlchtungen Pack. Gerdte von LOVATO Electric mit PC, Smartphone und
St. | [kg] Tablet-PC.
cx o1 Anschlusskabel ' L 0,090 cX 01
PG <> LOVATO Electric Gerat, Dieser optische USB-Stecker mit Kabel erlaubt,
mit optischem USB-Stecker fiir kompatible Gerate ohne Trennen der Versorgung der
Programmierung, Daten- Schalttafel an einen PC anzuschlieBen.
Download, Diagnose Der PC erkennt die Verbindung als USB-Standard.
und Firmware-Update
CX 02 WLAN-Gerét fiir Verbindung 1 0,090 CX 02
PC <> LOVATO Electric Gerét, Uber die WLAN-Verbindung sind die kompatiblen Geréte
flir Programmier., von LOVATO Electric ohne die Notwendigkeit von Kabeln
Daten-Download, Diagnose, auf PC, Smartphone und Tablet-PC sichtbar.
Klonen
CX 03 Quadband GSM-Antenne 1 0,090 cx03 _
Dank der mdglichen Verwendung mit den Frequenzen
(800/900/1800/1900MHz) . ’
fiir Modul EXP10 15 800/900/1800/1900 MHz mit den meisten
Mobilfunknetzen weltweit kompatible Antenne.
Schutzart IP67, Befestigungsbohrung @12mm.
Hinsichtlich der MaBe, Anschlusspléne und technischen
Eigenschaften wird auf die Anleitungen verwiesen, die im
Abschnitt Downloads auf der Website
www.LovatoElectric.de oder www.LovatoElectric.com
CX 03 online zur Verfligung stehen.
Schutzabdeckungen Bestell- Beschrei t. ] Aligemeine Eigenschaften
9 ose eschreibung S Gew Ist eine hohe Schutzart IP erforderlich, liefern die
bezeichnung pro h ) h
Pack. Abdeckungen den Geraten, an denen sie montiert
werden, den notigen Schutz. Die Abdeckungen verfiigen
St. | [kg] ferner iber Bohrungen fiir die Plombierung.
PA 96X48 | Schutzabdeckung Vorderseite |1 0,048
IP65 fir DMK 0... und DMK 1...
31 PA 96X96| Schutzabdeckung Vorderseite | 1 0,077
IP54 fir DMK 2..., DMK 3...
und DMK 40
Zubehor Bestell- Beschreibung St. | Gew.
bezeichnung pro
Pack.
St. | [ka]
EXP80 00 | Kunststoffaufnahme fiir 10 0,005
individuell beschriftbares Etikett
EXP80 00 fiir DMG 600/610
EXM80 04 | Satz plombierb. Klemmenabd. 1 10,020

23-30
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Messinstrumente und Stromwandler

Zubehor fiir Messinstrumente

RS232-RS485 Konverter

Bestell- Beschreibung St. | Gew.
bezeichnung pro

Pack.

St. | [ka]
4PX1 RS232/RS485 Konverter 1 0,600

galvanisch isoliert,
Versorgung 220...240VAC
(oder 110...120VAC)®

@ RS232/RS485 Konverter optoisoliert, max. Baudrate 38.400,

4 PX1 automatische oder manuelle Steuerung der TRANSMIT-Leitung,
Hilfsversorgung 220...240VAC +10% (110...120VAC auf Anfrage).
Anschlusskabel Bestell- Beschreibung St. | Gew.
bezeichnung pro
Pack.
St. | [ka]
51 C2 Anschlusskabel 1 0,090
PC-RS232 Multimeter,
Ldnge 1,8 m
51C4 Anschlusskabel 1 0,147
PC-Konverter 4 PX1,
Ldnge 1,8 m
51C5 Anschlusskabel 1 0,111
51¢4 Modem-RS232 Multimeter,
Ldnge 1,8m
51C9 Anschlusskabel 1 0,137
Konverter 4 PX1-Modem
Ldnge 1,8m
Kabelset fiir DMG M3...
DMG M3 KITO01| Bestehend aus 3 Stromzangen | 1 6,900
1000/1 und 4 Kabeln
flir Spannungsmessung
DMG M3 KIT02| Bestehend aus 1 Stromzange | 1 0,860
1000/1 und 1 Kabel fiir
DMG M3 KIT... () Spannungsmessung.
neu Fiir DMGM3900, wenn auch
Messeingdnge Spannung
Nullleiter/Schutzleiter und Null-
leiterstrom verwendet werden
Software Bestell- Beschreibung St. | Gew.
bezeichnung pro
Pack.
St. | [ka]
Software
DMK SW Fernsteuerungssoftware 1 0,246
PC-DMK 22/32/40/52/62 und
DMG 210/300/610/800/900
mit Protokoll Modbus-RTU
und ASCII, komplett mit
| Anschlusskabel 51 C4
DMK SW10 DMK SW 10 | Steuerungssoftware fiir 1 0,400

Software

Erweiterungsmodule
Seite 28-2 und 3

Seite 27-5

Datenlogger, komplett mit
Anschlusskabel 51 C2.

Fernsteuerungs- und Uberwa-
chungssoftware PC-DMK 40 u.
DMG 210/610/800/900 mit
Protokoll Modbus-RTU und
ASCII, komplett mit
Anschlusskabel 51 C4

.JLovato

___electric

Allgemeine Eigenschaften

RS232-RS485 KONVERTER

Erlaubt die Zusammenschaltung von an ein RS485-
Netzwerk angeschlossenen Slave-Gerdten mit einem
Master, der (iber einen RS232-Anschluss verflgt.
Entsprechend konfiguriert kann er auch als RS485-
Verstérker verwendet werden, wenn eine hohe Anzahl
von Geraten an den Bus angeschlossen ist oder wenn
die Entfernung zwischen den zum Bus gehérenden
Geraten die maximal zuldssige Entfernung tiberschreitet.

ANSCHLUSSKABEL 51 C...

Fiir den Anschluss der Zahler / Multimeter an:
— Computer

— Modem

— Bus-Konverter.

Elektrische Sicherheit DMG M3 KIT...
(IEC/EN 61010-1 und IEC/EN 611-2-032)
STROMZANGEN

— 600V Kategorie IlI

— 300V Kategorie IV.
SPANNUNGSKABEL

— 1000V Kategorie I11.

SOFTWARE DMK SW

Fernsteuerungssoftware fiir DMK 22, DMK 32, DMK 40,

DMK 52, DMK 62, DMG 210, DMG 300, DMG 700,

DMG 800 und DMG 900.

Die Fernsteuerungssoftware (DMK SW) ist in der Lage,

max. 250 Digitalmultimeter zu steuern, die an einen

einzigen RS485-Bus angeschlossen sind.

Die DMK SW ist in Module unterteilt, die eine einfache

Verwendung garantieren:

— Allgemeine Ubersichtsseite mit den wichtigsten, von
verschiedenen DMK/DMG stammenden Daten

— Detailseite mit den Daten bez(iglich eines einzelnen
DMK/DMG

— Datenerfassung, um die gewiinschten Messungen auf
der Festplatte zu speichern (maximal 128 Messungen)

— Ereignis-/Alarmliste, die die Alarme enthélt, die sowohl
von den DMK/DMG als auch von Analysen stammen,
die von der Software ausgearbeitet wurden

— Grafische Darstellung des Trends, um die Entwicklung
der elektrischen GréBen zu verfolgen

— Analyse des Oberwellenanteils durch Balkendiagramm

— Zahlung der Energien fiir das regelmaBige Ablesen der
Energiezdhler der verschiedenen Geréte, um den
Verbrauch tberwachen zu kénnen.

SOFTWARE DMK SW 10

Steuerungssoftware fiir Datenlogger fiir DMK 40 und

DMG... mit Speichermodulen. DMK SW10 umfasst eine

Steuerungssoftware fiir Datenlogger und die

Fernsteuerungs- und Uberwachungssoftware DMK SW

(zwei Applikationen mit separater Installation).

Die Steuerungssoftware fiir Datenlogger gestattet:

— die Parameter des Multimeters zu konfigurieren,
sowohl jene beziiglich des Datenloggers als auch jene
beziiglich der Installation (Verhaltnis Stromwandler/
Spannungswandler, etc.)

—die im Speicher des Multimeters aufgezeichneten
Daten in Tabellenform und als grafische Trend-
darstellung anzuzeigen und auszudrucken (iiber die
Vorderseite des Multimeters ist es nicht méglich, den
Datenlogger zu konfigurieren und die gespeicherten
Daten abzurufen)

— die Daten in ACCESS, EXCEL oder TEXT Dateien zu
exportieren ;

— alle aktuellen elektrischen GroBen durch eine Ubersicht
des Multimeters anzuzeigen (nur DMK)

— die Echtzeituhr der Gerate mit automatischer
Beriicksichtigung der Sommerzeit einzustellen

— direkt oder tiber Modem die Verbindung mit den
Gerdten herzustellen.

Konformitét
Ubereinstimmung mit den Normen: IEC/EN 61010-1,
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3.

Siehe Kap. 27.

Hinsichtlich der MaBe, Anschlusspléne und technischen
Eigenschaften wird auf die Anleitungen verwiesen, die im
Abschnitt Downloads auf der Website
www.LovatoElectric.de oder www.LovatoElectric.com
online zur Verfiigung stehen.
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Stromwandler
Stromwandler mit Bestell- Primar- |Leistungen St. | Gew. Allgemeine Eigenschaften
bezeichnung strom pro Die Stromwandler der Serie DM werden in einem
Durchgangsloch Ipn KI.0,5 [KI.1 |Pack| elektrischen System montiert, um den Netzstrom auf
A VA VA + |k einen Sekundarwert von 5A zu reduzieren, der mit den
e Fir Kabel @22mm RIAL_|IVA VAl |S LY Stromeingéngen der Digitalmultimeter oder der
_-f{ £ J-E. Uberwachungsrelais kompatibel ist.
. ) DMOT 0050 50 — 125 |1 0,200 Bei den DM... handelt es sich um Stromwandler ohne
) i (yep) Dworom e |- 15 |t Joaw LR endetwerden,
L ) 112) n% DMOT 0080 80 — |15 1 0200 Die Anzahl der Durchgange des Primarkabels verandert
DMOT 0100 100 — 1,5 1 0,200 die Eigenschaften hinsichtlich der Prazision nicht,
e Y DMOT 0150 150 _ 2 1 0200 verringert aber den Wert des Primérstroms bei gleichem
— - - : Sekundérstrom.
DMOT... Fir Kabel @23mm,
fiir Schienen 30x10mm, 25x12,5mm, 20x15mm X
DM2T 0100 100 — 1 1 0,130 e S
. - DM2T 0150 150 — 1,5 1 0,130 S i 0 e
E_ DM2T0200  |200 |— |2 |1 |0,130 S A
L DM2T 0250  |250 |— |25 |1 |0,130 =
DM2T 0300 300 15 3 1 0,130 005
o DM2T 0400 400 2 3 1 0,130 3001/5A=300/5A
e = Fiir Kabel @30mm, &
DMZT... fir Schienen 40x10mm, 30x20mm, 25x25mm S &S
DM3T 0200 200 — 5 1 0,260
DM3T 0250 250 — 5 1 0,260 300/ 5A
- - DM3T 0300 300 2,5 5 1 0,260 2 Durchgdnge = 150 / 5A
| \ DM3T 0400 400 2,5 5 1 0,260 .
- N,
1 Q:‘ ! DM3T 0500 500 2,5 5 1 0,260 300:2/5A=150/5A
) DM3T 0600 600 5 10 1 0,260 30058 e
DM3T 0800 800 5 10 1 0,260 P =
DM3T 1000 1000 |5 10 |1 /0260 3| "
1 - Fiir Kabel @86mm, ; 300/ 5A
- fiir Schienen 100x30mm, 80x50mm, 70x60mm 3 Durchgénge = 100 / 5A
DMST... [1[=11)  omar 1000 1000 [10 [0 [1 [o700
300:n/5A
DMA4T 1200 1200 |15 30 1 0,700 RS TR
DMA4T 1250 1250 |15 30 1 0,760
— — DMA4T 1500 1500 |20 30 1 0,760
rdiii DM4T 1600 1600 |20 30 |1 {0,800 Betriebsbedingungen
. DMA4T 2000 2000 |30 45 1 0,840 - ge'{(rietglsf_fretquenz:5 20...60Hz
— Sekundérstrom:
) DM4T 2500 2500 35 45 1 0,900 — Daueriiberstrom: 120% Ipn
A \@! 1 DMAT 3000 3000 45 45 1 0,900 — Isolationsspannung Ui: 720V
I\ DMAT 3500 3500 |50 50 1 |0900 — Kurzzeitiger thermischer Nennstrom Ith:
: : 40...60 Ipn fiir 1 Sekunde
e DMA4T 4000 4000 50 50 1 0,900 — Dynamischer Nennstrom Idyn: 2,5 Ith fiir 1 Sekunde
= . - Luftisolation: Klasse E
DM4T... — Anschliisse;
Bestell primar- | Lei S o * Flachstecker bei DM2T und DM3T
b"‘St? . o eistungen LS Gew: « Schraubanschluss bei DMOT, DM4T und DM5T
Ay IS o aasslma gmk — Plombierbare Klemmenabdeckungen nur fiir DMOT,
pn 0,551 KI. 05 | Pac DMA4T und DM5T
[ i " /5[A] |[VA] |[VA] |St. | [ka] — Einbau auf DIN-Schiene 35mm (IEC/EN 60715) oder
(= - Filr Kabel @28mm, mit Schraube (Befestigungselemente werden
‘e = @ fiir Schienen 31,5x31,5mm, 26x26mm und 21,5x21,5mm serienmaBig mitgeliefert)
| | | DM5T 00600 |60 |15 |15 |1 | 0560 ~ Schutzart: IP30
A ! ) i — Umgebungsbedingungen:
] DM5T 00800 | 80 2,5 25 |1 10580 * Betriebstemperatur: -25...+50°C
J DM5T 01000 | 100 |25 375 |1 | 0,480 * Lagertemperatur: -40...+80°C
| ' DM5T 01500 150 25 375 |1 0.480 * Relative Feuchtigkeit ohne Kondenswasser: 90%.
® : : J -
e DM5T 02000 | 200 |25 |375 |1 | 0480 Konformitat _
DM5T 02500 250 25 5 1 0.480 Ubereinstimmung mit der Norm: IEC/EN 60044-1.
DM5T 03000 300 2,5 5 1 0,480

Auf Anfrage Versionen mit UTF-Zertifikat @ Hinsichtlich Versionen mit italienischen UTF-Zertifikat wenden Sie sich
bitte an unseren Kundenservice (Tel. 07243 766 9370;
E-Mail: info@LovatoElectric.de)

S N -
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Messinstrumente und Stromwandler

___ electric
Stromwandler
Umbau-Stromwandler Bestell- Primar- | Leistungen St. | Gew. Allgemeine Eigenschaften
bezeichnung strom pro Die Stromwandler der Serie DM werden in einem
Ipn KI.0,5 |KI. 1 |Pack| elektrischen System montiert, um den Netzstrom auf
A VA VA t | Ik einen Sekundarwert von 5A zu reduzieren, der mit den
— - AIAL_|IVA VA]_IS [ka] Stromeingéngen der Digitalmultimeter oder der
s Fiir Schienen 50x60mm Uberwachungsrelais kompatibel ist.
1 DM1TA 0250 250 1 2 1 0,900 Bei den DM...TA handelt es sich um Stromwandler ohne
- DM1TA 0300 300 15 3 1 0,900 Primdrspule, die normalerweise fiir hohe Primédrstrom-
o DMITA 0400 400 15 3 ] 0.900 werte ab 250A verwendet werden.
BT DM1TA 0500 500 2,5 5 1 0,900 Betriebshedingungen
DM1TA 0600 600 25 5 1 0.900 — Betriebsfrequenz: 50...60Hz
=t . : — Sekundérstrom: 5A
Py L. DM1TA 0750 750 3 6 1 0,900 — Daueriiberstrom: 120% Ipn
Dmm DM1TA 0800 800 3 75 1 0,900 — Isolationsspannung Ui: 720V
DM1TA 1000 1000 5 10 1 0,900 = Kurzzeitiger thermischer Nennstrom lth:
Fiir Schi 40...60 Ipn fiir 1 Sekunde
ur Schienen 80x80mm — Dynamischer Nennstrom Idyn:
DM2TA 0250 250 1 2 1 1,050 2,5 Ith fiir 1 Sekunde
DM2TA0300 [300 |15 |3 1 ]1,050 - Elc]mﬂf;f:chﬂasfée E
DM2TA 0400 400 15 3 1 1,050 — Plombierbare Klemmenabdeckungen
DM2TA 0500 500 2,5 5 1 1,050 — Einbau mit Schraube (Befestigungselemente werden
DM2TA0600 |600 |25 |5 1 ]1,050 ;eﬂe?miﬁiﬁpgtge"efe”)
— Schutzart:
DM2TA 0750 750 3 6 1 1,050 — Umgebungsbedingungen:
DM2TA 0800 800 3 75 1 1,050 * Betriebstemperatur: -25...+50°C
DM2TA1000 [1000 |5 10 [1 [1,050 * Lagertemperatur: -40...+80°C
- - « Relative Feuchtigkeit ohne Kondenswasser: 90%.
Fiir Schienen 80x120mm
DM3TA 0500 500 — 4 1 1,250 Konformitat
DM3TA 0600 600 _ 5 1 1250 Ubereinstimmung mit der Norm: IEC/EN 60044-1.
DM3TA 0750 750 2,5 6 1 1,250
DM3TA 0800 800 3 7,5 1 1,250
DM3TA 1000 1000 5 10 1 1,250
DM3TA 1200 1200 6 125 |1 1,250
DM3TA 1250 1250 75 15 1 1,250
DM3TA 1500 1500 8 17 1 1,250
Fiir Schienen 80x160mm
DMA4TA 2000 2000 15 20 1 3,160
DMA4TA 2500 2500 15 20 1 3,340
DMA4TA 3000 3000 20 25 1 3,500
DMA4TA 4000 4000 20 25 1 3,760
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Messinstrumente und Stromwandler
MaBe [mm]

ENERGIEZAHLER

Mechanische Zahler DME M100... Digitale Z&hler DME D115 T1 - DME D120 T1... Digitale Zéhler DME D300 T2... - DME D300 F -
Digitale Z&hler DME D100... - DME D110... DME D121 - DME D130 DME D310 F... - DME D310 T2... - DME D320

£
L

Datenkonzentrator DME CD - DME CD PVA...

| 175 r

5

MULTIMETER
DMG 200 - DMG 210 - DMG 300

Fiﬂﬁﬁ

DMG 600 - DMG 610 DMG 700 - DMG 800... - DMG 900... mit Erweiterungsmodulen EXP... Einbauausschnitt fiir diese Typen
i - 263 ﬁSS.Z 92
1
L761,54J
EXP 10...
Messumformer DMG 900T mit Erweiterungsmodulen EXP... Ferndisplay DMG 900RD Einbauausschnitt

92

r79647 F24 19

96

65—
9.3

9174J EXP 10...

MESSINSTRUMENTE

Messinstrumente DMK 0... - DMK 1... Einbauausschnitt
92
| | | =] ﬁ
MULTIMETER
DMK 2... Einbauausschnitt DMK 3... - DMK 40 Einbauausschnitt

vz 92
14ﬁ>ﬁszﬁ 96 12ﬁ»ﬁ82ﬁ 6
S £ S 8 8 S




Messinstrumente und Stromwandler
MaBe [mm]

MESSINSTRUMENTE
DMK?7... - DMK 8... Multimeter DMK 5... - DMK 6...

Fﬁ 53.5

|

o
>

|

STROMWANDLER
Mit Durchgangsloch DMOT...

32—

4.2

66

44

7

Umbau-Stromwandler DM1TA... DM2TA...
r 114 g

142

142 —‘ ’—FSOT

120
184

80 L32J
109 o

80 L32J
109




Messinstrumente und
Anschlussplane

Stromwandler

.ILovato

___electric

ENERGIEZAHLER
Mechanisch DME M100

L
N

LOAD

DME M100 T1

L
N

J7L 640 pulses/kWh
Voe max: 35V
Imax: 20mA

LOAD

Digital DME D100 T1... - DME D110 T1....

N N
LINE LOAD

220...240VAC L L

@ 110..120VAC DME D... A120; 220...240VAC DME D...;

DME D115 T1 - DME D120 T1...

N

LINE LOAD
(1]

—

L

230V 50/60Hz DME D...T1 MID.

DME D121

N

LINE LOAD
220...240VAC

DME D300 T2... - DME D300 F

LINE @
380-415V éL-L{
220-240V (LN Tariff input
| R R ) 100...240VAC

oy
LOAD

Pulse output
30VDC 50mA

DME D310 T2... - DME D310 F...

@ 230V 50/60Hz (L-N); 400V 50/60Hz (L-L) DME D...T2 MID / DME...F.

DME D320
1-phasig 2-phasig 3-phasig mit und ohne Nullleiter
CT1 CT1 CT1
;1 (L) t - CT2 E u - cT2 lL)
A L - A L2 i A
0 N = D 18 m 5
N | -
o zae L e L v || \ \
100..240VAC = '
[l = Il =1 Qoo : <z

3-phasig ohne Nullleiter mit ARON-Anschluss

- C12
-

,_
oror

110..250VDC
100..240VAC JT_

oxor

CT3

110..250VDC
100...240VAC J-—_

m Datenkonzentrator DME CD - DME CD PV1
100...240VAC

110...250VDC
100...240VAC
110VDC




Messinstrumente und Stromwandler
Anschlusspldne

MULTIMETER DMG 200 - DMG 210 - DMG 300

1-phasig 2-phasig 3-phasig mit und ohne Nullleiter
CT1 CT1 CT1

U L L L Izl L
0 - CT2 0 — c12 0
A L2 3 A L2 A
D N - D s = CT3 N

" | -
110..250VDC 110...250VDC 110...250VDC '
100...240VAC 100...240VAC 100...240VAC | \ \

3-phasig ohne Nullleiter mit ARON-Anschluss

[ols} o}
u L u L
- [4H] 0 - 0
L2 - A L2 o i
13 . = D 13 D
-
110..250VDC 110..250VDC
100..240VAC 100..240VAC

MULTIMETER DMG 700 - DMG 800... DMG 900...
1-phasig 2-phasig 1-phasig 2-phasig
s} e e cTt
u Lo L 5] L L L
- 0 - 0 0 A 0
AL A N - A 2 - A
b = 0 i D N - D
" N b
12-24-48V0C @ 12-24-48v0C @ Jaane 2} v 12-24-48V0C @ \ f
10..25000C 110..2500DC | 110..25000C \ !
100_4i0vAC. = 00 sioue ~ o0 ane = 00 saovie <

3-phasig mit und ohne Nullleiter 3-phasig mit und ohne Nullleiter

cT . cT L
t; - 02 0 F - CT2 0
s \ O3 3 o I m B 3

- | b =

N N
12-24-48V0C @ | 10-04-48V0C @ : \ :
110..250V0C | 110..250V0C |

W

100..440VAC =
[

f
100..440VAC = [ J %
'
'

3-phasig ohne Nullleiter mit ARON-Anschluss 3-phasig ohne Nullleiter mit ARON-Anschluss
CT1 (41 CT1
u L u L u L
L2 = Cg 2 L - (2 g L - g
13 - D 13 'I D 13 " - D
12-244%3% (1] 12-24-48v0C B : }ﬁzggg&gg (2]
1 L ] H i
103 .,iggv»xc + lég ..338&'38 + B | 100 ovA. =
=
2-phasig mit Nullleiter, Messung von 3-phasig mit Nullleiter, Messung von E
U = L Nullleiterstrom und Spannung Nullleiter-  Nullleiterstrom und Spannung Nullleiter-
L =1 Schutzleiter Schutzleiter
L = o cn cn
L Loy L
e : = =z b = = ;
0. a0 ~ N - Juc} D1 m ,
\ ] | Lomm 4
fon @ oLk \ ! T
e+ L | nmexe LR LR
' N ' 100..440VAC =
Il ‘ . oo =

® Nur fiir DMG 800... D048.

@ Nur fiir DMG 900... D048.




Messinstrumente und Stromwandler

Anschlussplane

MESSINSTRUMENTE
DMK 00 - DMK 00 R1

oxor

220...240VAC R ——
Nur fiir DMK 00 R1

DMK 03 - DMK 03 R1

oxor

220...240VAC —
Nur fiir DMK 03 R1

DMK 01 - DMK 01 R1

oror

220...240VAC

| S
Nur fiir DMK 01 R1

DMK 02
Spannungsmesser
L —

LN —

220...240VAC

DMK 04 - DMK 04 R1
1-phasig
L

12— —
13—

220...240VAC

[
Nur fiir DMK 04 R1

oror

Strommesser

L ——— -
LN

oxor

220...240VAC

220..240VAC e ———
Nur fiir DMK 04 R1

.JLovato

___electric

DMK 10 - DMK 10 R1

220...240VAC —
Nur fiir DMK 10 R1

DMK 11 - DMK 11 R1

220...240VAC

| S
Nur fir DMK 11 R1

DMK 15 - DMK 15 R1

220...240VAC

| S
Nur fiir DMK 15 R1

DMK 16 - DMK 16 R1

220..240VAC —
Nur fiir DMK 16 R1

DMK 80 - DMK 80 R1

o»or

220..240VAC —
Nur fiir DMK 80 R1

DMK 83 - DMK 83 R1

oxor

220..240VAC —
Nur fiir DMK 83 R1

DMK 81 - DMK 81 R1

——————

oror

L
N

220...240VAC

[—
Nur filr DMK 81 R1

DMK 82
Spannungsmesser
L —e

LN —

220...240VAC

DMK 84 - DMK 84 R1
1-phasig
L1

o—

B—
N

oror

220...240VAC

| S
Nur fiir DMK 84 R1

oxor

Strommesser

220...240VAC

220...240VAC

| S
Nur fiir DMK 84 R1

DMK 70 - DMK 70 R1

220..240VAC —
Nur fiir DMK 70 R1

DMK 71 - DMK 71 R1

220...240VAC

| S
Nur fiir DMK 71 R1

DMK 75 - DMK 75 R1

L —
L2
L3
VN P I § G . .

220...240VAC

| S
Nur fiir DMK 75 R1




Messinstrumente und Stromwandler

.JLovato
s —_electric
Anschlusspldne
T
MULTIMETER
DMK2...
1-phasig 2-phasig 3-phasig mit und ohne Nullleiter
CT1 L cT1
L - 0 U L L - L
N A 1 0 L2 — 0
I D A i C13 n
\ N D 13 i -
\ \ N \ -
DMK 2... 208...240VAC L---------l—‘ DMK 2... 208..240VAC “ T “ ‘\\ E\L
DMK25. 12..20VDC - DK 25 122000 . 1 B i =
3-phasig ohne Nullleiter mit ARON-Anschluss
cT CTi
" = o 5 b = 6
2 - L2 A
13 - A L )
DMK2... 208..240VAC DMK 2... 208..240VAC
DMK 25 12..24VDC DMK 25 12..24VDC
<
I
|
|
DMKS... - DMK40 - DMK®...
1-phasig 2-phasig 3-phasig mit und ohne Nullleiter
4 ] i i cT1 . . Tt .
N 2 B - T2 2 B — 02 - g
g D N - D 13 'I D
: i b N : A =
2, .4avnch00 : 24..48V0C @ : ; 24800 ? : l
.24 - . H ' .. ' it o R el el L el
10500 < ( oo L o I S - 1ozooe = (I =

3-phasig ohne Nullleiter mit ARON-Anschluss

o}

cr
U L & L
= 0 b - 0
' - A [EE] A
13 D 13 - D
1
Lok f |
R \ .
' K 1 [
24..480C @ : A 24..48V0C @ v |
100, 240VAC | i i L €L 002400 | | LT i
102500 = | - 102500 = || -

© Nur fir DMK 32 D048.

DMKS. ..

1-phasig 2-phasig 3-phasig mit und ohne Nullleiter
cT CT1

L1 -

oxor
o»or

cr
- -
H cT2 H c12
L2 - L2 =
W 13 -
N 0 N 0 N— — — \»
100...240VAC \—4L 100...240VAC \ X
110...250VDC L 110...250VDC

100..240VAC
110..250VDC

o»or

JIH

3-phasig ohne Nullleiter mit ARON-Anschluss

CT1
8} e

cn
L u - L
= CT2 0 = 0
L2 - ¢ L2 4
3 0 - b 13 0 -0
\ =
100...240VAC 100...240VAC \j
110...250V0C % 110...250VDC .




Messinstrumente und Stromwandler

Technische Eigenschaften
1-phasige Energiezihler

JLovato

___electric

TYP DME M100... DME D100 T1 DME D100 T1 A120 | DME D100 T1 MID DME D110 T1 DME D110 T1 A120

1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig
HILFSVERSORGUNG
Nennspannung (Ue) 230VAC 220...240VAC 110...120VAC 230VAC 220...240VAC 110...120VAC
Betriebsbereich 184...264VAC 187...264VAC 93...132VAC 187...264VAC 187...264VAC 93...132VAC
Nennfrequenz 50/60Hz 50/60Hz 60Hz 50/60Hz 50/60Hz 60Hz
Max. Leistungsaufnahme <7VA 7VA
Max. Verlustleistung - 0,45W
STROM
Max. Strom (Imax) 32A 40A
Min. Strom (Imin) - 0,25A
Nennstrom (Iref-Ib) 5A 5A
Startstrom (Ist) 20mA 20mA
Ubergangsstrom (Itr) - 0,5A
GENAUIGKEIT
Wirkenergie (gemdB IEC/EN 62053-21) | Klasse 1 Klasse 1 |Klasse B (EN 50470-3)| Klasse 1
AUSGANGE
LED 640 Flash/kWh 1000 Flash/kWh
Impulse 640 Impulse/kWh 1000 Impulse/kWh

(nur bei

DME M100 T1)
IMPULSDAUER - 30ms
STATISCHER AUSGANG
Impulszahl - 10 Impulse/kWh 1-10-100-1000 Impulse/kWh
programmierbar

Impulsdauer - 100ms
Externe Spannung - 10...30VDC
Max. Strom - 50mA
ISOLATION
Bemessungsisolationsspannung Ui - 250VAC
BemessungsstoBspannungsfestigkeit Uimp - 6kV
Spannungsfestigkeit bei Netzfrequenz - 4KV
ANSCHLUSSE VERSORGUNGS-/MESSKREIS
Klemmentyp Fest Fest
Leiterquerschnitt (min. - max.) 2,5...6mm? 1,5..10mm? (16...6AWG)
Max. Anzugsmoment 1,2Nm 1,5Nm (14lbin)
ANSCHLUSSE (IMPULSAUSGANGE/RS485)
Klemmentyp Fest Fest
Leiterquerschnitt (min. - max.) 1...1,5mm? 0,2...4mm? (24..12AWG)

(nur bei

DME M100 T1)

Max. Anzugsmoment 0,6Nm 0,8Nm (7Ibin)
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN
Betriebstemperatur -25...+55°C -25...+55°C
Lagertemperatur -30...+80°C -25...+70°C
Relative Feuchtigkeit - <80%
Max. Verschmutzungsgrad 2 2
Mechanische Umgebung - - - Klasse M1 - -
Magnetische Umgebung - - - Klasse E1 - -
GEHAUSE
Material Polyamid Polyamid




Messinstrumente und Stromwandler

Technische Eigenschaften
1-phasige Energiezihler

___electric

DME D110 T1 MID DME D115 T1 DME D120 T1 DME D120 T1 A120 DME D120 T1 MID DME D121 DME D130
1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig/RS485 1-phasig/erweiterbar
230VAC 220...240VAC 220...240VAC 110...120VAC 230VAC 220...240VAC 220...240VAC

187...264VAC 187...264VAC 187...264VAC 93...132VAC 187...264VAC 187...264VAC 187...264VAC
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
7VA 7VA 4,8VA
0,45W 0,45W 1,4W
40A 63A 63A
0,25A 0,5A 0,5A
5A 10A 10A
20mA 40mA 40mA
0,5A 1A 1A
| Klasse B (EN 50470-3) | Klasse 1 | Klasse B (EN 50470-3) | Klasse 1
1000 Flash/kWh 1000 Flash/kWh 1000 Flash/kWh

1000 Impulse/kWh

1000 Impulse/kWh

1000 Impulse/kWh

30ms 30ms 30ms

1-10-100-1000 Imp./kWh 1-10-100-1000 Impulse/kWh -
programmierbar programmierbar
100ms 100ms -
10...30VDC 10...30VDC -
50mA 50mA -
250VAC 250VAC 250VAC

BkV 6kV 6kV

4kV 4kv 4kV

Fest Fest Fest

1,5...10mm? (16...6AWG)

2,5..16mm? (14...6AWG stranded;
14...10AWG solid)

2,5..16mm? (14...6AWG stranded;
14...10AWG solid)

1,5Nm (141bin)

2Nm (26,51bin)

2Nm (26,51bin)

Fest

Fest

Fest

0,2...4mm2 (24..12AWG)

0,5..4mmZ (20...11AWG)

0,5...4mm2 (20...11AWG)

0,8Nm (7lIbin) 1,3Nm (12,1Ibin) 1,3Nm (12,11bin)
-25...+55°C -25...+55°C -25...+55°C
-25..470°C -25..470°C -25..470°C
<80% <80% <80%
2 2 2

Klasse M1 - - - Klasse M1 - -
Klasse E1 - - - Klasse E1 - -

Polyamid Polyamid Polyamid




Messinstrumente und Stromwandler

Technische Eigenschaften
3-phasige Energiezahler

JLovato

___electric

TYP DME D300 T2 DME D300 T2 MID / F DME D310 T2 DME D310 T2 MID / F DME D320 |
3-phasig mit Nullleiter 3-phasig mit Nullleiter |3-ph. mit u. ohne Nullleiter{3-ph. mit u. ohne Nullleiter| 3-ph. mit u. ohne NuIIIeiterI
HILFSVERSORGUNG
Nennspannung (Ue) 220...240VAC Phase-Nulll.| 230VAC Phase-Nullleiter |220...240VAC Phase-Nulll.| 230VAC Phase-Nullleiter 100...240VAC
380...415VAC Ph.-Ph. 400VAC Phase-Phase 380...415VAC Ph.-Ph. 400VAC Phase-Phase 110...250VDC
Betriebsbereich 187...264VAC Phase-Nullleiter 85...264VAC
323...456VAC Phase-Phase 93,5...300VDC
Nennfrequenz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 45...66Hz
Max. Leistungsaufnahme 20VA 2,1VA 4,5VA
Max. Verlustleistung 1,35W 0,8W 1,7W
STROM
Max. Strom (Imax) 63A 5A 5A
Min. Strom (Imin) 0,5A 0,05A 0,01A
Nennstrom (Iref-1b) 10A 5A —
Startstrom (Ist) 40mA 0,01A —
Ubergangsstrom (Itr) 1A 0,25A —
GENAUIGKEIT
Wirkenergie (gemaB IEC/EN 62053-21) Klasse 1 Klasse B (EN50470-3) | Klasse 1 Klasse B (EN50470-3) | Klasse 1
KREIS TARIFEINGANG
Nennspannung (Uc) 100...240VAC 100...240VAC —
Betriebsbereich 85...264VAC 85...264VAC —
Frequenz 50/60Hz 50/60Hz —
Max. Leistungsaufnahme 0,25VA 0,25VA —
Max. Verlustleistung 0,18W 0,18W —
AUSGANGE
LED 1000 Flash/kWh 10000 Flash/kWh —
Impulse 1000 Impulse/kWh 10000 Impulse/kWh —
Impulsdauer 30ms 30ms —
STATISCHER AUSGANG
Impulszahl 1-10-100-1000 Impulse/kWh programmierbar 0,1-1-10-100 Impulse/kWh programmierbar —
Impulsdauer 100ms fiir 1-10-100 Impulse 100ms —
60ms fiir 1000 Impulse
Externe Spannung 10...30VDC 10...30VDC —
Max. Strom 50mA —
ISOLATION
Bemessungsisolationsspannung Ui 250VAC 250VAC 690VAC
BemessungsstoBspannungsfestigkeit Uimp 6kV 6kV 9,5kV
Spannungsfestigkeit bei Netzfrequenz 4KV 4KV 5,2kV
ANSCHLUSSE VERSORGUNGS-/MESSKREIS
Klemmentyp Fest Fest
Leiterquerschnitt (min. - max.) 2,5...16mm? (16...6AWG) 0,2...4mm?2 (24...12AWG) Versorgung und Spannungsmessung;
0,2...2,5mm? (24...12AWG) Strommessung
Max. Anzugsmoment 2Nm (14lbin) 0,8Nm (7Ibin)
ANSCHLUSSE TARIFSTEUERKREIS
Klemmentyp Fest Fest
Leiterquerschnitt (min. - max.) 0,2...2,5mm? (24...12AWG) 0,2..4mm? (24...12AWG)
Max. Anzugsmoment 0,49Nm (4,41bin) 0,8Nm (7Ibin) (0,44Nm / 4lbin fir Strommessung DME D320)
ANSCHLUSSE (IMPULSAUSGANGE/RS485)
Klemmentyp Fest Fest —
Leiterquerschnitt (min. - max.) 0,2...1,3mm? (24...16AWG) 0,2...2,5mm? (24...12AWG) —
Max. Anzugsmoment 0,15Nm (1,7Ibin) 0,44Nm (4lbin) —
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN
Betriebstemperatur -25...455°C -25...+55°C -20...+60°C
m Lagertemperatur -25..470°C -25...470°C -30...+80°C
Relative Feuchtigkeit <80% nicht kondensierend <80% nicht kondensierend <90%
Max. Verschmutzungsgrad 2 2 2
Mechanische Umgebung — Klasse M1 — Klasse M1 —
Magnetische Umgebung — Klasse E1 — Klasse E1 —
GEHAUSE
Material Polyamid Polyamid




Messinstrumente und Stromwandler

Technische Eigenschaften
Datenkonzentrator

___electric

TYP

DME CD DME CD PV1

HILFSVERSORGUNG

Nennspannung (Us)

100...240VAC/110...250VDC

Betriebsbereich 85...264VAC/93,5...300VDC
Nennfrequenz 50/60Hz

Max. Leistungsaufnahme 8,8VA

Max. Verlustleistung 3,6W
ZAHLEREINGANGE

Anzahl der Eingénge 8

Trennung der Eingdnge

2 mal 4 Paare (untereinander isoliert 500VRMS)

Art des Eingangs

Negativ (NPN)

Max. Spannung an den Eingéngen 15VDC

Max. Eingangsstrom 18mA (15mA typisch)
Oberes Eingangssignal =7,6V
Unteres Eingangssignal <2V

Max. Frequenz 2000Hz

TARIFSTEUERKREIS

Nennspannung (Uc)

100...240VAC/110VDC

Betriebsbereich 85...264VAC/93,5...140VDC
Frequenz 50/60Hz
Max. Leistungsaufnahme 0,25VA
Max. Verlustleistung 0,18W

SERIELLE RS485-SCHNITTSTELLE

Baudrate 1200...38400bps programmierbar
Isolation 1500VAC gegen Zdhlereingang, doppelte Isolation gegen Versorgung Tarifeingang
ISOLATION

Bemessungsisolationsspannung Ui 250VAC
BemessungsstoBspannungsfestigkeit Uimp 6,5kV
Spannungsfestigkeit bei Netzfrequenz 3,6kV
ANSCHLUSSE VERSORGUNGSKREIS

Klemmentyp Fest
Leiterquerschnitt (min. - max.) 0,2...4mm?2 (24...12AWG)
Max. Anzugsmoment 0,8Nm (7Ibin)
ANSCHLUSSE TARIFSTEUERKREIS

Klemmentyp Fest
Leiterquerschnitt (min. - max.) 0,2..4mm?2 (24..12AWG)
Max. Anzugsmoment 0,8Nm (7Ibin)
ANSCHLUSSE RS485

Klemmentyp Fest
Leiterquerschnitt (min. - max.) 0,2...4mm?2 (24..12AWG)
Max. Anzugsmoment 0,8Nm (7Ibin)
ANSCHLUSSE ZAHLEREINGANG

Klemmentyp Fest

Leiterquerschnitt (min. - max.)

0,2...2,5mm2 (24...12AWG)

Max. Anzugsmoment

0,44Nm (4lbin)

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Betriebstemperatur -20...+60°C
Lagertemperatur -30...+80°C
Relative Feuchtigkeit <90%
Max. Verschmutzungsgrad 2
GEHAUSE

Material Polyamid




Messinstrumente und Stromwandler
Technische Eigenschaften
Multimeter mit LCD und Netzanalysatoren

S S GG S S S S S S S S S G G S

TYP \ DMG 200 DMG 210 DMG 300
HILFSVERSORGUNG
Nennspannung Us 100...240VAC
110...250VDC
Betriebsbereich 85...264VAC
93,5...300VDC
Frequenz 45...66Hz
Max. Leistungsaufnahme 3,5VA 4,5VA 3,2VA
Max. Verlustleistung 1,2W 1,7W 1,3W
Sicherheit bei Kurzunterbrechungen =50ms =50ms =50ms
SPANNUNGSEINGANGE
Art der Eingdnge 3-phasig + Nullleiter
Max. Nennspannung Ue 690VAC Phase-Phase (400VAC Phase-Nullleiter)
Messbereich 20-830VAC Phase-Phase (10-480VAC Phase-Nullleiter)
Frequenzbereich 45...66Hz
Art der Messung True RMS
Art des Anschlusses 1-phasig, 2-phasig, 3-phasig mit und ohne Nullleiter, 3-phasig symmetrisch
STROMEINGANGE
Nennstrom le 5A 5A 1A/5A
Messbereich 0,01...6A 0,01...6A 0,01..1,2A/0,01...6A
Art der Messung True RMS
Daueriiberlast +20% le von externem Stromwandler mit sekundar 5A
Uberlastspitze 50A fiir 1s
ISOLATION
Bemessungsisolationsspannung Ui 690VAC
BemessungsstoBspannungsfestigkeit Uimp 9,5kV
Spannungsfestigkeit bei Netzfrequenz 5,2kV
ANSCHLUSSE VERSORGUNGS- / SPANNUNGSMESSKREIS
Klemmentyp Fest
Leiterquerschnitt (min. - max.) 0,2...4,0mm? (24...12 AWG)
Max. Anzugsmoment 0,8Nm (7Ibin)
ANSCHLUSSE STROMMESSKREIS UND RS485@
Klemmentyp Fest
Leiterquerschnitt (min. - max.) 0,2...2,5mm? (24...12AWG)
Max. Anzugsmoment 0,44Nm (4lbin)
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN
Betriebstemperatur -20...+60°C
Lagertemperatur -30...+80°C
Relative Feuchtigkeit <90%
Max. Verschmutzungsgrad 2
Messkategorie 1
GEHAUSE
Material Polyamid

@ Kommunikationsanschluss RS485 nur fir DMG 210 und DMG 900T.
@ Nur fiir DMG 800 D048, DMG 900 D048 und DMG 900T D048.




Messinstrumente und Stromwandler

Technische Eigenschaften

Multimeter mit LCD und Netzanalysatoren
S S GG S S S S S S S S S G G S

___electric

DMG 600 DMG 610 DMG 700 DMG 800 DMG 900 DMG 900 T
100...400VAC 100...440VAC
120...250VDC 110...250VDC - (12...48VDC®)
100...400VAC 90...484VAC
120...250VDC 93,5...300VDC - (9...70VDC®)
45...65Hz 45...66Hz

9,5VA 3,9VA

3,5W 3,4W

=50ms =50ms

3-phasig + Nullleiter

3-phasig + Nullleiter

600VAC Phase-Phase (300VAC Phase-Nullleiter)

690VAC Phase-Phase (400VAC Phase-Nullleiter)

50...720VAC Phase-Phase (30...360VAC Phase-Nullleiter)

20-830VAC Phase-Phase (10-480VAC Phase-Nullleiter)

45...66Hz

45...66Hz ‘ 45...66Hz und 360...440Hz

Effektivwert (True RMS)

Effektivwert (True RMS)

1-phasig, 2-phasig, 3-phasig mit und ohne Nullleiter

1-phasig, 2-phasig, 3-phasig mit und ohne Nullleiter, 3-phasig symmetrisch

5A

5A 1A/5A 1A/5A

0,01...6A

0,01...6A 0,01..1,2A/0,01...6A 0,002...1,2A/0,01...10A

Effektivwert (True RMS)

Effektivwert (True RMS)

+20% le von externem Stromwandler mit sekundér 5A

- 50A fiir 1s
600VAC 690VAC
9,5kV 9,5kV
5,2kV 5,2kV

Abziehbar
0,2...2,5mm? (24...12AWG)
0,5Nm (4,51bin)
Fest Fest
0,2...1,5mm? (24...12 AWG) 0,5...4mm? (26...10 AWG); 0,2...1,5mm? (24...12 AWG) fiir RS485
0,8Nm (7Ibin) 0,8Nm (7Ibin)
-20...+60°C
-30...+480°C
<90%
2

Polyamid




Messinstrumente und Stromwandler
Technische Eigenschaften

Messinstrumente
T —
TYP DMK 00 - DMK 00 R1 DMK 01 - DMK 01 R1 DMK 02 DMK 03 - DMK 03 R1 DMK 04 - DMK 04 R1
DMK 80 - DMK 80 R1 DMK 81 - DMK 81 R1 DMK 82 DMK 83 - DMK 83 R1 DMK 84 - DMK 84 R1
HILFSVERSORGUNG
Nennspannung Us 24VACO
110...127VAC®
220...240VAC
380...415VAC®
Betriebsbereich 0,85..1,1 Us
Nennfrequenz 50...60Hz +10%
Max. Leistungsaufnahme 3,3VA (DMK...) 3,3VA 3,3VA (DMK...)
3,6VA (DMK... R1) 3,6VA (DMK... R1)
Max. Verlustleistung 1,5W (DVK...) 1,5W 1,5W (DVK...)
1,8W (DMK... R1) 1,8W (DMK... R1)
SPANNUNGSEINGANG
Nennspannung Ue 600VAC — 600VAC — 600VAC
Messbereich 15...660VAC — 15...660VAC — —
Messbereich Phase-Phase — — — — 15...660VAC (DMK...)
25...660VAC (DMK... R1)
Nennfrequenz 50...60Hz +10% — 50...60Hz +10% — 50...60Hz +10%
Art der Messung TRMS — TRMS — TRMS
STROMEINGANG
Nennstrom le — 5A — 5A
Messbereich — 0,05...5,75A — 0,05...5,75A (DMK...)
0,1...5,75A (DMK... R1)
Nennfrequenz — 50...60Hz £10% — 50...60Hz £+10%
Art des Eingangs — Durch externen Stromwandler — Durch externen Strom-
angeschlossene Shunts (Niederspannung), max. 5A wandler angeschl. Shunts
(Niederspann.), max. 5A
Art der Messung — TRMS — TRMS
Daueriiberlast — +20% le — +20% le
FREQUENZEINGANGE
Messbereich und Art der Messung — — — 15...65Hz £10% TRMS —
Spannungsbereich — — — 15...660VAC —
Nennspannung Frequenzeingang — — — 600VAC —
MESSGENAUIGKEIT
Messbedingungen cOS¢p — — — — +1° 21 digit
(TelmPefaFth ’;]2,3°k0, +1°C)  Spannung| £0,25% v. EW 1 digit — +0,25% v. EW +1 digit — —
e et Strom — £0,5% v. EW =1 digit — —
Frequenz — — — +1 digit —
ZUSATZLICHE FEHLER
Relative Feuchtigkeit +1 digit 60%...90% R.H..
Temperatur +1 digit -20...+60°C
RELAISAUSGANG NUR FUR TYP DMK... R1
Anzahl und Art der Kontakte 1 Wechsler
Nennspannung 250VAC
Klassifizierung nach AC1 8A 250VAC / B300
IEC/EN 60947-5-1
Elektrische Lebensdauer (Schaltspiele) 105
Mechanische Lebensdauer (Schaltsp.) 30x108
ISOLATION
Bemessungsisolationsspannung Ui 600VAC 415VAC 600VAC
ANSCHLUSSE
Klemmentyp Fest (DMK 8...);
Abziehbar (DMK 0...)
Max. Anzugsmoment 0,8Nm (7Ibin) bei DMK 0... / 0,5Nm (4,5lbin) bei DMK 8...
E Leiterquerschnitt (min. - max.) 0,2...2,5mm? (24..12AWG) bei DMK O0...
0,2...4,0mm? (24...12AWG) bei DMK 8...
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN
Betriebstemperatur -20...+60°C
Lagertemperatur -30...+80°C
GEHAUSE
Material Thermoplast (DMK 0...) / Polyamid (DMK 8...)

@ Auf Anfrage.




Messinstrumente und Stromwandler

Technische Eigenschaften
Messinstrumente

.JLovato

___electric

TYP DMK 10 - DMK 10 R1 DMK 11 - DMK 11 R1 DMK 15 - DMK 15 R1 DMK 16
DMK 70 - DMK 70 R1 DMK 71 - DMK 71 R1 DMK 75 - DMK 75 R1 DMK 16 R1
HILFSVERSORGUNG
Nennspannung Us 24VACO
110...127VAC®
220...240VAC
380...415VACO®
Betriebsbereich 0,85..1,1 Us
Nennfrequenz 50...60Hz +10%
Max. Leistungsaufnahme 3,3VA (DMK...) 3,3VA (DMK...) 3,3VA (DMK...) 3,6VA (DMK...)
3,6VA (DMK... R1) 3,6VA (DMK... R1) 3,6VA (DMK... R1) 3,9VA (DMK... R1)
Max. Verlustleistung 1,5W (DMK...) 1,5W (DMK...) 1,5W (DMK...) 1,8W (DMK...)

1,8W (DMK... R1)

1,8W (DMK... R1)

1,8W (DMK... R1)

2,1W (DMK... R1)

SPANNUNGSEINGANGE
Nennspannung Ue Phase-Phase 600VAC — 600VAC 600VAC
Phase-Nullleit, 347VAC — 347VAC 347VAC
Messbereich Phase-Phase 15...660VAC — 35...660VAC 35...660VAC
Phase-Nullleit, 10...382VAC — 20...382VAC 20...382VAC
Frequenzbereich 50...60Hz +10% — 50...60Hz +10% 50...60Hz £+10%
Art der Messung TRMS — TRMS TRMS
SPANNUNGSEINGANGE
Nennstrom le — 5A 5A 5A
Messbereich — 0,05...6A 0,05...5,75A 0,05...5,75A
Frequenzbereich — 50...60Hz +10% 50...60Hz +10% 50...60Hz +10%
Art des Eingangs — Durch externen Stromwandler
angeschlossene Shunts (Niederspannung), max. 5A
Art der Messung — TRMS TRMS TRMS
Dauertiberlast — +20% le +20% le +20% le
MESSGENAUIGKEIT
Messbedingungen
(Temperatur +23°C +1°C) Spannung +0,25% v. EW =1 digit — +0,25% v. EW +1 digit +0,25% v. EW +1 digit
E‘Féeﬂtg‘{)z F;lhcg‘ﬁgke” Strom — +0,5% v. EW 1 digit +0,5% v. EW +1 digit +0,5% v. EW +1 digit
- o Leistung — — 1% v. EW +1 digit 1% v. EW =1 digit
Energie — —_ — Klasse 2
Frequenz — — +1 digit +1 digit
RELAISAUSGANG NUR FUR TYP DMK... R1
Anzahl und Art der Kontakte 1 Wechsler 1 Wechsler 1 Wechsler® 1 Wechsler
Nennspannung 250VAC 250VAC 250VAC 250VAC
Klassifizierung nach IEC/EN 60947-5-1 AC1 8A 250VAC / B300 AC1 8A 250VAC / B300 AC1 8A 250VAC / B300 AC1 8A 250VAC / B300
Elektrische Lebensdauer (Schaltspiele) 10° 10° 10° 10°
Mechanische Lebensdauer (Schaltspiele) 30x108 30x108 30x108 30x108
ISOLATION
Bemessungsisolationsspannung Ui | 600VAC 415VAC \ 600VAC 600VAC
ANSCHLUSSE
Klemmentyp Abziehbar (DMK 1...); Fest (DMK 7...)
Max. Anzugsmoment 0,5Nm (4,5bin) bei DMK 1...; 0,8Nm (7Ibin) bei DMK 7...
Leiterquerschnitt (min. - max.) 0,2...2,5mm? (24...12AWG) bei DMK O0...
0,2...4,0mm? (24...12AWG) bei DMK 7...
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN
Betriebstemperatur -20...+460°C -20...+60°C -20...+60°C -20...+60°C
Lagertemperatur -30...+80°C -30...+80°C -30...+80°C -30...+80°C
GEHAUSE
Material Thermoplast (DMK 1...) / Polyamid (DMK 7...)

@ Auf Anfrage.
@ Ein SchlieBerkontakt fiir DMK 75 R1.




Messinstrumente und Stromwandler

Technische Eigenschaften

JLovato
___electric

Multimeter
T

TYP DMK 20 - DMK 21 - DMK 22 DMK 25

HILFSVERSORGUNG

Nennversorgungsspannung Us 208...240VAC 12...24VDC von Batterie

Betriebsbereich

154...288VAC bei DMK 20 9...32VDC

177...264VAC bei DMK 21 - DMK 22

Frequenz

45...65Hz

Max. Leistungsaufnahme

5,5VA (Us=240V) bei DMK 20 - DMK 21 1,1W (max.)

6VA (Us=240) bei DMK 22

Max. Verlustleistung

2,5W (Us=240V) bei DMK 20 - DMK 21 1,1W (max.)

2,8W (Us=240) bei DMK 22

Sicherheit bei Kurzunterbrechungen

20ms 500ms

SPANNUNGSEINGANGE

Max. Nennspannung (Ue)

690VAC Phase-Phase
(400VAC Phase-Nullleiter)

Messbereich

60...830V Phase-Phase
(30...480VAC Phase-Nullleiter)

Frequenzbereich

45...65Hz

Art der Messung

True RMS

Impedanz des Messeingangs

>1,1M Phase-Phase und >570kQ2Phase-Nullleiter

Art des Anschlusses

1-phasig, 2-phasig,
3-phasig und 3-phasig symmetrisch

Messfehler

+0,25% v. EW +1digit (Klasse 0,5)

STROMEINGANGE

Nennstrom le

5A (1A auf Anfrage)

Messbereich

0,05...6A

Art der Messung Effektivwert (True RMS)

Daueriberlast +20% le von externem Stromwandler mit sekundér 5A
Uberlastspitze 50A fiir 1s

Dynamischer Grenzwert 125A fiir 10ms

Eigenverbrauch

<0,6W je Phase

Messfehler Klasse 0,5 £0,25% v. EW +1digit
MESSGENAUIGKEIT
Messbedingungen Spannung Klasse 0,5 +0,35% v. EW (830V)
2 _stor Ko 05 <% v 9 )
Wirkenergie Klasse 2
Frrequenz —
Klirrfaktor —
AUSGANGE
Relaisausgang (1 Wechsler) —
Statischer Ausgang (mit 1 bidirektionalen MOSFET) —
ISOLATION
Bemessungsisolationsspannung Ui 690V
ANSCHLUSSE
Klemmentyp Abziehbar

Max. Anzugsmoment

0,5Nm (4,51bin)

Leiterquerschnitt (min. - max.)

0,2..2,5mmZ (24...12AWG)

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Betriebstemperatur -20...+460°C
Lagertemperatur -30...+80°C
Relative Feuchtigkeit <90%
Max. Verschmutzungsgrad 2

GEHAUSE

Schwarzer Kunststoff, selbstléschend

Material
@ Nur fir DMK 32D 048.




Messinstrumente und Stromwandler

Technische Eigenschaften
Multimeter

.JLovato

___electric

\ DMK 30 - DMK 31-DMK32 |

DMK 40

DMK 50 - DMK 51 - DMK 52

DMK 60 - DMK 61 - DMK 62

24...48VDC®/100...240VAC/110...250VDC

208...240VAC

100...240VAC/110...250VDC

4W (DMK 31 - DMK 32)

2,8W (Us=240) bei DMK 52

18...70VDCO® 154...288VAC bei DMK 50 85...265VAC/93,5...300VDC
85...265VAC/93,5...300VDC 177...264VAC bei DMK 51 - DMK 52
45...450Hz 45...65Hz 45...450Hz
10VA/4W 5,5VA (Us=240V) bei DMK 50 - DMK 51 10VA/4W
6VA (Us=240) bei DMK 52
3W (DMK 30) 4W 2,5W (Us=240V) bei DMK 50 - DMK 51 3W bei DMK 60

4W bei DMK 61 - DMK 62

20ms

690VAC Phase-Phase (400VAG Phase-Nullleiter)

20...830V Phase-Phase
(10...480VAC Phase-Nullleiter)

60...830V Phase-Phase
(30...480VAC Phase-Nullleiter)

20...830V Phase-Phase
(10...480VAC Phase-Nullleiter)

45...65Hz

True RMS

>1,1MQPhase-Phase und >570k2Phase-Nullleiter

1-phasig, 2-phasig,
3-phasig mit oder ohne Nullleiter

1-phasig, 2-phasig,
3-phasig und 3-phasig symmetrisch

1-phasig, 2-phasig,
3-phasig mit oder ohne Nullleiter

Klasse 0,5 +0,25% v. EW +1 digit

5A (1A auf Anfrage)
0,02...6A \ 0,05...6A 0,02...6A
Effektivwert (True RMS)
+20% le von externem Stromwandler mit sekundar 5A
50A fiir 1s
125A fiir 10ms
<0,3VA <0,6W je Phase \ <0,3VA

Klasse 0,5 +0,25% v. EW +1 digit

0,25% v. EW (830V)

Klasse 0,5 +0,35% v. EW (830V)

0,25% v. EW (830V)

0,35% v. EW (6A)

Klasse 0,5 +0,5% v. EW (6A)

0,35% v. EW (6A)

Klasse 1 Klasse 2 Klasse 1
+1 digit — +1 digit
+1 digit — +1 digit

5A 250VAC in AC1 bei DMK 31 - DMK 32

— 5A 250VAC in AC1 bei DMK 61 - DMK 62

55mA - 60VAC/DC in AC1
bei DMK 31 - DMK 32

55mA - 60VAC/DC in AC1
bei DMK 61 - DMK 62

690V
Abziehbar Fest
0,5Nm (4,51bin) 0,45Nm (4lbin)
0,2...2,5mm? (24...12AWG) 0,2...1,5mm? (24...16AWG)
-20...+60°C
-30...+80°C
<90%
2

Schwarzer Kunststoff, selbstldschend

Grauer Kunststoff, selbstléschend




